[bookmark: _Toc135832768]ANPNTS interfész leírás

Tartalom
1.	Bevezetés	2
2.	Interfész leírás	4
2.1.	ELEKTANPNTS üzenet struktúrája	4
2.2.	VALASZANPNTS üzenet struktúrája	25
3.	Mellékletek	26
3.1.	ELEKTANPNTS XSD	26
3.2.	VALASZANPNTS XSD	26
3.3.	AN\PN\TS adatelemek kifejtése	26
3.4.	Megjegyzések	36
3.5.	ICS2 1. és 2. fázisban valamint ANPNTS bevezetése után alkalmazott bemutatás/presentation üzenetek elemeinek összehasonlítása	37
4.	Források	37





[bookmark: _GoBack]Utolsó módosítás:2023.06.30.
Verzió: 1.0



[bookmark: _Toc139008723]Bevezetés

Hivatkozás: A BIZOTTSÁG (EU) 2021/234 FELHATALMAZÁSON ALAPULÓ RENDELETE (2020. december 7.) az (EU) 2015/2446 felhatalmazáson alapuló rendeletnek a közös adatszolgáltatási követelmények tekintetében történő módosításáról, valamint az (EU) 2016/341 felhatalmazáson alapuló rendeletnek a bizonyos nyomtatványokban használandó kódok tekintetében történő módosításáról.

A rendeletekben leírt módosítások megvalósítása érdekében bevezetésre kerül az ARUREG rendszer keretein belül az AN/G2, PN/G3, TS/G4 üzenetek kezelése az alábbi módokon. 

I. Érkezési értesítés AN/G2 benyújtásának kezelése – BEGYA mentesség esetén 2024. január 1-jével:

· A benyújtott belépési gyűjtőárunyilatkozattal nem rendelkező légi szállítmány (pl.: Svájcból érkező légi szállítmány) esetén az ARUREG rendszerbe a KKK2-n keresztül az érkezési értesítést külön üzenetben (ELEKTANPNTS), az AN/G2 szerinti adattartalommal küldheti be a gazdálkodó. 
· AN/G2 adattartalmú üzenetet csak légi forgalommal foglalkozó igazgatósághoz nyújthatnak be. 
· Az üzenet beérkezésekor a tételt az ARUREG a IV. pont szerinti új típusú „Z” kódot tartalmazó egyedi azonosítóval - MRN-nel - veszi nyilvántartásba.

· Megjegyzés: Az ICS2 rendszer használatára áttért gazdálkodók esetében a bejelentett szállítmányok esetében az érkezési értesítés benyújtása - ahogy eddig is, így 2024 január 1-je után is - a Shared Trader interfészen a Common Repository-ba beküldött IE3N06 üzenet beküldésével történik. Amennyiben ezen szállítmányokra a KKK2-n keresztül az ELEKTANPNTS üzenetben jelentenének be érkezési értesítést, akkor azt az ARUREG rendszer vissza fogja utasítani.

II. Vám elé állítási értesítés PN/G3 és átmeneti megőrzési árunyilatkozat TS/G4 külön-külön, vagy együttesen történő benyújtásának kezelése

a.) BEGYA benyújtásával (ICS1) érintett folyamat (csak közúti, vasúti és belvízi forgalom)

Megállapodás alapján 2023.dec 31-ig a gazdálkodó az átmeneti megőrzés iránti igényét ELEKTR üzenettel nyújtja be, 2024. január 1-je után viszont az ELEKTR üzenet helyett a PN/G3 és TS/G4 adattartalmú ELEKTANPNTS üzenetet kell, hogy beküldje az alábbiak szerint:

· 2024 január 1.-je után addig, amíg a gazdálkodó át nem tér az ICS2 rendszer használatára (áttérés után lásd a b pontban leírtakat): 
· a gazdálkodó a szállítóeszköz érkezésekor továbbra is a jelenlegi ICS1 folyamat szerint vagy IE347 üzenetet küld be az ARUREG-ICS1 rendszerbe, 
· vagy a pénzügyőr a rendszer kezelő felületén keresztül manuálisan rögzíti be az érkezést. 
· Viszont ezeket követően a gazdálkodó PN/G3, vagy PN/G3+ TS/G4 kombinációjú ELEKTANPNTS üzenetet köteles beküldeni a KKK2-n keresztül, és ezekben az üzenetekben hivatkozni kell az ICS1-es BEGYA azonosítóra.
· A PN/G3 üzenet beérkezésekor automatikusan átkerül a tétel az érintett BEGYA adatokkal együtt az átmeneti megőrzési modulba vámfelügyelet céljából, és elkezdődik a 90 napos határidő számítás, valamint egyidejűleg megtörténik a BEGYA folyamat lezárása. A PN/G3 és TS/G4 azon adatainak megadása nem kötelező, ami az ICS-ben már szerepel. 


b.) BEGYA benyújtásával (ICS2) érintett folyamat 

· A jelenlegi folyamat szerint 2023. december 31-ig az áruk vám elé állításakor az ICS2 használatára már áttért gazdálkodók ELEKTPPN üzenetet küldenek be. 
· Légiforgalom esetében, mivel 2023. október 3-ával ICS1 helyett alkalmazni kell az ICS2-t, a 2023. október 3. és 2023 december 31. közötti időszakra továbbra is ELEKTR üzenettel kell átmeneti megőrzésre bejelenteni az ICS2-ben érkezett szállítmányt, a „Megjegyzések” (Különleges megjegyzés) mezőben feltüntetve az ICS2 eredeti MRN számát. Ezzel fog bekerülni a tétel az ARUREG-be és innen indulhat a 90 napos átmeneti megőrzés.
· Ezeket az üzeneteket (ELEKTPPN, ELEKTR) váltja ki 2024. január 1-jétől a PN/G3, vagy PN/G3 + TS/G4 kombinációjú üzenet, melyben hivatkoznak a BEGYA azonosítóra. 
· A PN/G3 beérkezésekor automatikusan átkerül a tétel az érintett BEGYA adatokkal együtt az átmeneti megőrzési modulba vámfelügyelet céljából, és elkezdődik a 90 napos határidő számítás
· Ezzel egyidejűleg, a kapott PN/G3 üzenet és a BEGYA adatai alapján megtörténik az bemutatás tényének kommunikációjához szükséges IEN410 üzenet összeállítása és megküldése a Common Repository irányba. 
· PN/G3 után, amennyiben nem egyszerre történt PN/G3 és TS/G4 üzenet beküldése, akkor szükséges egy külön TS/G4 adattartalmú ELEKTANPNTS benyújtása, mert amíg az nem történik meg, az átmeneti megőrzési modulban nem lehetséges a tétel egyesítése, osztása, kivezetése. (Részletesebben lásd lejjebb.)
· A PN/G3 és TS/G4 azon adatainak megadása nem kötelező, ami az ICS2-ben már szerepel.

c.) Bemutatási és átmeneti megőrzési folyamat, előzmény BEGYA benyújtása nélküli

· A jelenlegi folyamat szerint a gazdálkodó ELEKTR üzenetben jelenti be a szállítmányt. 
· Ezt az üzenetet váltja ki a PN/G3 éa TS/G4 vagy PN/G3+TS/G4 kombinációjú üzenet, mely esetén hivatkozni lehet a G2 azonosítóra, ha azt az I. pontban írtak szerint külön küldték be. 
· A gazdálkodó akár egyben is beküldheti az AN/G2, PN/G3 és TS/G4 adatokat. 
· A PN/G3 beérkezésekor automatikusan átkerül a tétel az átmeneti megőrzési modulba vámfelügyelet céljából, és elkezdődik a 90 napos határidő számítás. 
· Az AN/G2-re történő hivatkozás esetén a PN/G3 beérkezését követően a PN/G3 azonosítójával kerül kivezetésre az AN/G2 azonosító.

Az a), b) és c) pont esetén közös szabályok

· A PN/G3 üzenet beérkezésekor a tétel automatikusan átkerül az átmeneti megőrzési modulba és az ARUREG a IV. pontban található új típusú, U kódot tartalmazó MRN azonosítóval veszi nyilvántartásba azt. Ha a TS/G4 adatokat külön üzenetben küldik be, akkor a rendszer megköveteli a G3-ra küldött válaszüzenetben küldött azonosító(k)ra történő hivatkozást.

· A rendszer nem teszi lehetővé az ARUREG-es műveletek (pl.: osztás, egyesítés), és az automatikus kivezetés elvégzését addig, amíg az ügyfél be nem küldi a KKK-n keresztül az FJA B. melléklete szerinti TS/G4 adatait. Csak az első műveletek (pl.: osztás, egyesítés) elvégzése előtt vizsgálja a rendszer, hogy beküldték-e a G3, G4 adattartalmat, a további osztásoknál/egyesítéseknél ez már nem feltétel. Az osztások és egyesítések esetén nem indul újra a 90 napos számláló, annak kiinduló időpontja mindig a PN/G3 beküldésének időpontjához kötődik.

III. NCTS-ben történő érkeztetés esete

Az NCTS-ben történő lezárást követően a jelenlegi eljárásnak megfelelően automatikusan átkerül a tétel az átmeneti megőrzési modulba további kiegészítések nélkül. Az átkerülés időpontjában indul el a 90 napos határidő számláló. Az osztások és egyesítések esetén nem indul újra a 90 napos számláló, annak kiinduló időpontja mindig az átkerülés dátumához kötődik.

IV. Új típusú MRN bevezetése és az MRN felépítésére vonatkozó szabályok

Az érkezési értesítések és a vám elé állítási/átmeneti megőrzési árunyilatkozat tekintetében az AN/PN/TS bevezetésének időpontjától az ARUREG rendszer az UVK-VA B. melléklet szerinti szerkezetű azonosítószámot (MRN-t) generál:

	Mező
	Pozíció
	Tartalom
	Formátum
	Példák

	1
	1-2
	Az árunyilatkozat hivatalos elfogadási évének utolsó két számjegye (ÉÉ)
	n2
	23

	2
	3-4
	Az árunyilatkozat/az áruk uniós vámjogi státusának igazolása/az értesítés benyújtása szerinti ország azonosítója (alpha-2 országkód)
	a2
	HU

	3
	5-9
10-16
	Vámhivatalkód 3-7.karaktere + 
egyedi sorszám ami 0-9 számokat vagy a következő nagybetűket tartalmazhatja: A B C D E F G H J K L M N P Q R S T U V W X Y Z
	an 12
	12100AB88901

	4
	17
	Eljárás azonosító

	a1
	U vagy Z
U - Átmeneti megőrzési árunyilatkozat
Z - Érkezési értesítés

	5
	18
	Ellenőrző szám
	an1
	1
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Az ANPNTS üzenet az alábbi fő részekből áll:

- FEJRÉSZ
-- AN,
-- PN,
-- TS alrészek

Egy üzeneten belül a bevezetésben leírtak figyelembevételével több alrész is beküldhető, így bemutatással egyszerre átmeneti megőrzésbe is tehető a szállítmány. Amennyiben több alrész kerül beküldésre, és az egyes alrészek ugyanolyan adatelemeket kitöltését igényelnék, akkor elég a sorrendben előbbi alrészben az adott adatelemeket kitölteni, nem szükséges a következőben újra megadni.

A táblázatban piros szövegszínnel jelöltük azokat a részeket, ahol technikai okokból az EUCDM B mellékletének Mapping részében leírt struktúrától eltér a kialakított üzenetstruktúra.

	Szint
	Adatelem neve
	Számosság 
	Adattípus
	Megjegyzés
	ARUREG, ICS1, ICS2 3. verzió
	EUCDM B melléklet mapping
	EUCDM WCO reference
	

	AN, PN és TS esetében is kitöltendő adatok (Fejrész)

	
	1
	LRN
	1..1
	an..35
	
	ELEKTANPNTS\functionalReference
	
	LRN 12 09 000 000 (12 09 001 000).
	

	
	1
	Nyilatkozat dátuma
	1..1
	an20
(YYYY-MM-DDThh:mm:ssZ)
	
	ELEKTANPNTS\issue\DateTime
	
	Declaration date 15 06 000 000
Document issue date 
15 06 001 000

	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


 

	Érkeztetés – AN/G2 esetében kitöltendő adatok
ICS2 esetében a bejelentés továbbra is a Shared Trader interfészen keresztül a Common Repositoryba történik. 
A többi esetben az ELEKTANPNTS üzenet AN részének feldolgozása 2024.01.01-től lesz lehetséges

	Szint
	Adatelem neve
	Számosság 
	Adattípus
	Megjegyzés
	ARUREG, ICS1 
	EUCDM B melléklet mapping
	EUCDM WCO reference
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	2
	Határon átlépő aktív szállítóeszköz
	1..1
	 
	
	ELEKTANPNTS\AN\BorderTransportMeans
	Declaration/BorderTransportMeans
	BorderTransportMeans 
19 08 000 000
	
	

	
	
	3
	Azonosító szám
	0..1
	an..35
	
	ELEKTANPNTS\AN\BorderTransportMeans\identification
	Declaration/BorderTransportMeans/identification
	Identification number 
19 08 017 000
	
	

	
	
	3
	Az azonosítás típusa 
	1..1
	n2
	
	ELEKTANPNTS\AN\BorderTransportMeans\identificationType
	Declaration/BorderTransportMeans/identificationType
	Type of identification 
19 08 061 000
	
	

	
	
	3
	Fuvarozási mód a határon
	1..1
	n1
	
	ELEKTANPNTS\AN\BorderTransportMeans\mode
	Declaration/BorderTransportMeans/mode

	Mode of transport at the border 
19 03 000 000 
(EUCDM:19 03 001 000)
	
	

	
	
	3
	Az érkezés tényleges dátuma és időpontja
	1..1
	an..19
	
	ELEKTANPNTS\AN\BorderTransportMeans\actual\DateTime
	Declaration/BorderTransportMeans/actual
	Actual date and time of arrival 
15 05 001 000 (15 05 000 000)
	
	

	
	
	3
	Az érkezés becsült dátuma és időpontja
	0..1
	an..19
	 [48]
	ELEKTANPNTS\AN\BorderTransportMeans\arrival\DateTime
	Declaration/BorderTransportMeans/arrival
	Estimated date and time of arrival 
15 03 001 000 (15 03 000 000)
	
	

	
	
	3
	Forgalom hivatkozási száma
	0..1
	an..17
	
	ELEKTANPNTS\AN\BorderTransportMeans\journey
	Declaration/BorderTransportMeans/journey
szállítás hivatkozási száma
	Conveyance reference number 
19 02 000 000 
(EUCDM:19 02 001 000)
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	2
	Fuvarokmány
	0..9999
	 
	 [48]
	ELEKTANPNTS\AN\TransportContractDocument

	Declaration/Consignment/TransportContractDocument
	Transport document 
12 05 000 000
Ha okmányszámmal érkeztet, akkor kerül kitöltésre ez a rész.
	
	

	
	
	3
	Hivatkozási szám
	1..1
	an..70
	
	ELEKTANPNTS\AN\TransportContractDocument\identification
	Declaration/Consignment/TransportContractDocument/identification
	Reference number
12 05 001 000
	
	

	
	
	3
	Típus 
	1..1
	an4
	
	ELEKTANPNTS\AN\TransportContractDocument\type
	Declaration/Consignment/TransportContractDocument/type
	Type
12 05 002 000. 
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	2
	Az érkezésről értesítő személy
	1..1
	 
	
	ELEKTANPNTS\AN\Declarant
	Declaration/Declarant

	Person notifying the arrival 
13 10 000 000
	
	

	
	
	3
	Azonosító szám
	1..1
	an..17
	
	ELEKTANPNTS\AN\Declarant\identification
	Declaration/Declarant/identification

	Person presenting the goods arrival - Identification number
13 11 017 000 = Person notifying the arrival - Identification number
13 10 017 000
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	3
	Kommunikáció
	1..9
	 
	
	ELEKTANPNTS\AN\Declarant\Communication
	Declaration/Declarant/Communication
	Communication
13 10 029 000
	
	
	

	
	
	
	4
	Azonosító 
	1..1
	an..512
	
	ELEKTANPNTS\AN\Declarant\Communication\identification
	Declaration/Declarant/Communication/identification
	Identifier
13 10 029 002
	
	
	

	
	
	
	4
	Típus
 
	1..1
	an..3
	
	ELEKTANPNTS\AN\Declarant\Communication\type
	Declaration/Declarant/Communication/type
	Type
13 10 029 015
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	2
	Első tényleges belépési vámhivatal
	1..1
	 
	
	ELEKTANPNTS\AN\EntryOffice
	Declaration/EntryOffice
	EntryOffice
17 08 000 000
	
	

	
	
	3
	Hivatkozási szám
	1..1
	an8
	
	ELEKTANPNTS\AN\EntryOffice\identification
	Declaration/EntryOffice/actual
Declaration/EntryOffice/identification
	Reference number
17 08 001 000
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	2
	Előokmány
	0..9999
	 
	
	ELEKTANPNTS\AN\PreviousDocument
	Declaration/PreviousDocument
	Previous document
12 01 000 000 
	
	

	
	
	3
	Hivatkozási szám
	1..1
	an..70
	
	ELEKTANPNTS\AN\PreviousDocument\identification
	Declaration/PreviousDocument/identification
	Reference number
12 01 001 000
	
	

	
	
	3
	Típus
	1..1
	an4
	
	ELEKTANPNTS\AN\PreviousDocument\type
	Declaration/PreviousDocument/type
	Type
12 01 002 000 
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	




	Bemutatás PN/G3 esetében kitöltendő adatok
ICS2 esetében, amennyiben az *-gal jelzett adatokat a benyújtott BEGYA tartalmazta, akkor a Bemutatáskor nem szükséges újra megadni.
** Az ELEKTPPN üzenetek esetében megadott MRN-eket PN/G3 esetében „Előokmány”-ként kell megadni, N355-es okmánytípus alkalmazásával.

	Szint
	Adatelem neve
	Számosság 
	Adattípus
	Megjegyzés
	ARUREG, ICS1, ICS2 3. verzió
	EUCDM B melléklet mapping
	EUCDM WCO reference
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	2
	Az áru vám elé állításának dátuma és időpontja
	1..1
	an20 (YYYY-MM-DDThh:mm:ssZ)
	
	ELEKTANPNTS\PN\issue\DateTime
	Declaration/PreviousDocument/issue
	Date and time of presentation of the goods 
15 08 000 000
(EUCDM: 15 08 001 000)

	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	2
	Az árut vám elé állító személy
	1..1
	
	
	ELEKTANPNTS\PN\PersonPresentingTheGoods
	A specifikáció szerint ugyanaz a tagcsoport, mint a declarant.
Declaration/Declarant
	Person presenting the goods 
13 11 000 000

	
	
	

	
	
	
	3
	Azonosító szám
	1..1
	an..17
	
	ELEKTANPNTS\PN\personPresentingTheGoods\identification
	Declaration/Declarant/identification

	Identification number 
13 11 017 000


	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	2
	A vám elé állítás helye szerinti vámhivatal
	1..1
	 
	
	ELEKTANPNTS\PN\PresentationOffice
	Declaration/PresentationOffice
	Customs office of presentation
17 09 000 000
	
	
	

	
	
	
	3
	Hivatkozási szám
	1..1
	an8
	
	ELEKTANPNTS\PN\PresentationOffice\identification
	Declaration/PresentationOffice/identification
	Reference number 
17 09 001 000
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	2
	Consignment (Master level)
	0..1
	 
	
	ELEKTANPNTS\PN\Consignment
	Declaration/Consignment
	-
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	3
	Consignment (House level)
	0..9999
	 
	
	ELEKTANPNTS\PN\Consignment\HouseConsignment
	Declaration/Consignment/HouseConsignment
	-
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	4
	Fuvarokmány
	0..99999
	 
	
	ELEKTANPNTS\PN\Consignment\HouseConsignment\TransportContractDocument
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/TransportContractDocument
	Transport document 
12 05 000 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Hivatkozási szám
	1..1
	an..70
	
	ELEKTANPNTS\PN\Consignment\HouseConsignment\TransportContractDocument\identification
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/TransportContractDocument/identification
	Reference number 
12 05 001 000.
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Típus
	1..1
	an4
	
	ELEKTANPNTS\PN\Consignment\HouseConsignment\TransportContractDocument\type
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/TransportContractDocument/type
	Type 
12 05 002 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	4
	Előokmány*
	0.9999
	 
	
	ELEKTANPNTS\PN\Consignment\HouseConsignment\PreviousDocument
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/PreviousDocument
	Previous document 
12 01 000 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Hivatkozási szám*
	1..1
	an..70
	
	ELEKTANPNTS\PN\Consignment\HouseConsignment\PreviousDocument\identification
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/PreviousDocument/identification
	Reference number 
12 01 001 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Típus*
	1..1
	an4
	
	ELEKTANPNTS\PN\Consignment\HouseConsignment\PreviousDocument\type
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/PreviousDocument/type
	Type 
12 01 002 000 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Az árutétel azonosítója*
	0..1
	n..5
	
	ELEKTANPNTS\PN\Consignment\HouseConsignment\previousDocument\line
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/PreviousDocument/line
	Goods item identifier 
12 01 007 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	3
	Master fuvarokmány
	0..9999
	 
	
	ELEKTANPNTS\PN\Consignment\TransportContractDocument
	Declaration/Consignment/TransportContractDocument
	Transport document 
12 05 000 000
Ha master okmányszámmal érkeztet, akkor kerül kitöltésre ez a rész
	
	
	
	

	
	
	
	
	4
	Hivatkozási szám
	1..1
	an..70
	
	ELEKTANPNTS\PN\Consignment\TransportContractDocument\identification
	Declaration/Consignment/TransportContractDocument/identification
	Reference number 
12 05 001 000
	
	
	
	

	
	
	
	
	4
	Típus
	1..1
	an4
	
	ELEKTANPNTS\PN\Consignment\TransportContractDocument\type
	Declaration/Consignment/TransportContractDocument/type
	Type 
12 05 002 000
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	3
	Receptacle

	0..999
	
	[62]
	ELEKTANPNTS\PN\Consignment\postalReceptacle
	-
	EUCDM szerint itt nincs külön szint így csak 1 db postalReceptacle-t lehet felvenni.
	
	
	
	

	
	
	
	
	4
	Egységképző eszköz azonosító száma
	1..1
	an..35
	
	ELEKTANPNTS\PN\Consignment\postalReceptacle\identification
	Declaration/Consignment/postalReceptacle
	Receptacle identification number 
19 11 000 000
(EUCDM: 19 11 001 000)
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	3
	Szállítóberendezés
	0..9999
	 
	
	
	Declaration/Consignment/TransportEquipment
	Transport equipment 19 07 000 000
	
	
	
	

	
	
	
	
	4
	Szállítótartály azonosító száma
	1..1
	an..17
	
	ELEKTANPNTS\PN\Consignment\TransportEquipment\identification
	Declaration/Consignment/TransportEquipment/identification
	Container identification number 19 07 063 000
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	3
	Áruhely*
	1..1
	 
	
	ELEKTANPNTS\PN\Consignment\GoodsLocation
	Declaration/Consignment/GoodsLocation

	Location of goods 16 15 000 000
	
	
	
	

	
	
	
	
	4
	UN/LOCODE*
	0..1
	an..17
	
	ELEKTANPNTS\PN\Consignment\GoodsLocation\name
	Declaration/Consignment/GoodsLocation/name
	UN\LOCODE 16 15 036 000
	
	
	
	

	
	
	
	
	4
	Kiegészítő azonosító*
	0..1
	an..4
	
	ELEKTANPNTS\PN\Consignment\GoodsLocation\identification
	Declaration/Consignment/GoodsLocation/identification

	Additional identifier 16 15 053 000
	
	
	
	

	
	
	
	
	4
	Az azonosítás minősítője*
	0..1
	a1
	
	ELEKTANPNTS\PN\Consignment\GoodsLocation\identificationType
	Declaration/Consignment/GoodsLocation/identificationType
	Qualifier of identification
16 15 046 000
	
	
	
	

	
	
	
	
	4
	A hely típusa*
	0..1
	a1
	
	ELEKTANPNTS\PN\Consignment\GoodsLocation\type
	Declaration/Consignment/GoodsLocation/type
	Type of location 
16 15 045 000
	
	
	
	

	
	
	
	
	4
	Földrajzi szélesség*
	0..1
	an..17
	
	ELEKTANPNTS\PN\Consignment\GoodsLocation\latitude
	Declaration/Consignment/GoodsLocation/latitude
	GNSS 
16 15 048 000
Latitude 
16 15 048 049
	
	
	
	

	
	
	
	
	4
	Földrajzi hosszúság*
	0..1
	an..17
	
	ELEKTANPNTS\PN\Consignment\GoodsLocation\longitude
	Declaration/Consignment/GoodsLocation/longitude
	GNSS 
16 15 048 000
Longitude 
16 15 048 050
. 
	
	
	
	

	
	
	
	
	4
	Engedélyszám*
	0..1
	an..35
	
	ELEKTANPNTS\PN\Consignment\GoodsLocation\authorisationReferenceNumber
	Declaration/Consignment/GoodsLocation/authorisationReferenceNumber
	Authorisation number 
16 15 052 000
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	4
	Cím*
	0..1
	 
	
	ELEKTANPNTS\PN\Consignment\GoodsLocation\Address
	Declaration/Consignment/GoodsLocation/Address
	Address 
16 15 018 000

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Település*
	0..1
	an..35
	
	ELEKTANPNTS\PN\Consignment\GoodsLocation\Address\cityName
	Declaration/Consignment/GoodsLocation/Address/cityName
	City 
16 15 018 022


	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Ország*
	0..1
	a2
	
	ELEKTANPNTS\PN\Consignment\GoodsLocation\Address\country
	Declaration/Consignment/GoodsLocation/Address/country
	Country 
16 15 018 020

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Utca és házszám*
	0..1
	an..70
	
	ELEKTANPNTS\PN\Consignment\GoodsLocation\Address\line
	Declaration /Consignment/GoodsLocation/Address/line
	Street and number 
16 15 018 019
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Irányítószám*
	0..1
	an..17
	
	ELEKTANPNTS\PN\Consignment\GoodsLocation\Address\postcode
	Declaration /Consignment/GoodsLocation/Address/postcode
	Postcode 
16 15 018 021

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	4
	Irányítószám szerinti cím
	0..1
	
	
	ELEKTANPNTS\PN\Consignment\GoodsLocation\AddressbyPostcode
	-
	Postcode Address - 16 15 081 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	Ország*
	0..1
	a2
	
	ELEKTANPNTS\PN\Consignment\GoodsLocation\ AddressbyPostcode \country
	Declaration/Consignment/GoodsLocation/Address/country
	Country, coded - 16 15 081 020
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Irányítószám*
	0..1
	an..17
	
	ELEKTANPNTS\PN\Consignment\GoodsLocation\AddressbyPostcode\postcode
	Declaration/Consignment/GoodsLocation/Address/postcode
	Postcode  - 16 15 081 021
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Házszám*
	0..1
	an..35
	
	ELEKTANPNTS\PN\Consignment\GoodsLocation\AddressbyPostcode \streetNumber
	Declaration/Consignment/GoodsLocation/Address/streetNumber
	House Number - 16 15 081 025
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	4
	Vámhivatal*
	0..1
	 
	
	ELEKTANPNTS\PN\Consignment\GoodsLocation\CustomsOffice
	Declaration /Consignment/GoodsLocation/CustomsOffice
	Customs office - 16 15 047 000

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Hivatkozási szám*
	1..1
	an8
	
	ELEKTANPNTS\PN\Consignment\GoodsLocation\CustomsOffice\identification
	Declaration /Consignment/GoodsLocation/CustomsOffice/identification
	Reference number - 16 15 047 001

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	4
	Gazdálkodó*
	0..1
	 
	
	ELEKTANPNTS\PN\Consignment\GoodsLocation\EconomicOperator
	Declaration/Consignment/GoodsLocation/EconomicOperator
	Economic operator 
16 15 051 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Azonosító szám*
	1..1
	an..17
	
	ELEKTANPNTS\PN\Consignment\GoodsLocation\EconomicOperator\identification
	Declaration/Consignment/GoodsLocation/EconomicOperator/identification
	Identification number 
16 15 051 017
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	3
	Előokmány**
	0..9999
	 
	
	ELEKTANPNTS\PN\Consignment\PreviousDocument
	Declaration/Consignment/PreviousDocument
	Previous document 
12 01 000 000
	
	
	
	

	
	
	
	
	4
	Hivatkozási szám**
	1..1
	an..70
	
	ELEKTANPNTS\PN\Consignment\PreviousDocument\identification
	Declaration/Consignment/PreviousDocument/identification
	Reference number 
12 01 001 000

AN/G2 benyújtás során kapott MRN-t itt kell megadni, amennyiben MRN alapján történik a bemutatás.
	
	
	
	

	
	
	
	
	4
	Típus**
	1..1
	an4
	
	ELEKTANPNTS\PN\Consignment\PreviousDocument\type
	Declaration/Consignment/PreviousDocument/type
	Type 
12 01 002 000

MRN megadása esetében „N355”, vagyis „Belépési gyűjtő vámáru-nyilatkozat” alkalmazandó
	
	
	
	

	
	
	
	
	4
	Az árutétel azonosítója
	0..1
	n..5
	
	ELEKTANPNTS\PN\Consignment\PreviousDocument\line
	Declaration/Consignment/PreviousDocument/line
	Goods item identifier 
12 01 007 000
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	2
	Nyilatkozattevő*
	0..1
	 
 
	
	ELEKTANPNTS/PN/Declarant
	Declaration/Declarant
	Declarant 
13 05 000 000 
Person presenting the goods 
13 11 000 000
	
	
	

	
	
	
	3
	Név*
	0..1
	an..70
	
	ELEKTANPNTS\PN\Declarant\name
	Declaration/Declarant/name
	Name 
13 05 016 000
	
	
	

	
	
	
	3
	Azonosító szám*
	0..1
	an..17
	
	ELEKTANPNTS\PN\Declarant\identification
	Declaration/Declarant/identification
	Identification number 
13 05 017 000 & 13 11 017 000
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	3
	Cím*
	0..1
	 
	
	ELEKTANPNTS\PN\Declarant\Address
	Declaration/Declarant/Address
	Address 
13 05 018 000
	
	
	
	

	
	
	
	
	4
	Település*
	0..1
	an..35
	
	ELEKTANPNTS\PN\Declarant\Address\cityName
	Declaration/Declarant/Address/cityName
	City 
13 05 018 022
	
	
	
	

	
	
	
	
	4
	Ország*
	0..1
	a2
	
	ELEKTANPNTS\PN\Declarant\Address\country
	Declaration/Declarant/Address/country
	Country 
13 05 018 020 
	
	
	
	

	
	
	
	
	4
	Alterület*
	0..1
	an..35
	
	ELEKTANPNTS\PN\Declarant\address\countrySubDivisionName
	Declaration/Declarant/Address/countrySubDivisionName
	Sub-division 
13 05 018 027
	
	
	
	

	
	
	
	
	4
	Utca – kiegészítő sor*
	0..1
	an..70
	
	ELEKTANPNTS\PN\Declarant\address\line
	Declaration/Declarant/Address/line
	Street additional line 
13 05 018 024
	
	
	
	

	
	
	
	
	4
	Irányítószám*
	0..1
	an..17
	
	ELEKTANPNTS\PN\Declarant\Address\postcode

	Declaration/Declarant/Address/postcode
	Postcode 
13 05 018 021
	
	
	
	

	
	
	
	
	4
	Utca*
	0..1
	an..70
	[49]
	ELEKTANPNTS\PN\Declarant\Address\streetName

	Declaration/Declarant/Address/streetName
	Street 
13 05 018 023
	
	
	
	

	
	
	
	
	4
	Házszám*
	0..1
	an..35
	[49]
	ELEKTANPNTS\PN\Declarant\Address\streetNumber

	Declaration/Declarant/Address/streetNumber
	Number 
13 05 018 025
	
	
	
	

	
	
	
	
	4
	Postafiók*
	0..1
	an..70
	[49]
	ELEKTANPNTS\PN\Declarant\Address\postOfficeBox

	Declaration/Declarant/Address/postOfficeBox
	P.O. box 
13 05 018 026
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	3
	Kommunikáció*
	0..9
	 
	
	ELEKTANPNTS\PN\Declarant\Communication
	Declaration/Declarant/Communication
	Communication
13 05 029 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	4
	Azonosító*
	0..1
	an..512
	
	ELEKTANPNTS\PN\Declarant\Communication\identification
	Declaration/Declarant/Communication/identification
	Identifier 
13 05 029 015
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	4
	Típus*
	0..1
	an..3
	
	ELEKTANPNTS\PN\Declarant\Communication\type
	Declaration/Declarant/Communication/type
	Type 
13 05 029 002.
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	2
	Képviselő*
	0..1
	 
	
	ELEKTANPNTS\PN\Agent
	Declaration/Agent
	Representative
13 06 000 000.
Megjegyzés: ICS2-ben nem kell megadni, már a BEGYÁ-ban fel kell tüntetni
	
	
	

	
	
	
	3
	Név*
	0..1
	an..70
	[6]
	ELEKTANPNTS\PN\Agent\name

	Declaration/Agent/name
	Name 
13 06 016 000
	
	
	

	
	
	
	3
	Azonosító* szám
	0..1
	an..17
	
	ELEKTANPNTS\PN\Agent\identification

	Declaration/Agent/identification
	Identification number 
13 06 017 000
	
	
	

	
	
	
	3
	Jogállás*
	0..1
	n1
	
	ELEKTANPNTS\PN\Agent\function

	Declaration/Agent/function
	Status 
13 06 030 000
	
	
	

	
	
	
	3
	Kommunikáció*
	0..9
	 
	
	ELEKTANPNTS\PN\Agent\Communication
	Declaration/Agent/Communication
	Communication
13 06 029 000
	
	
	

	
	
	
	4
	Azonosító*
	1..1
	an..512
	
	ELEKTANPNTS\PN\Agent\Communication\identification
	Declaration/Agent/Communication/identification
	Identifier 
13 06 029 002
	
	
	

	
	
	
	4
	Típus*
	1..1
	an..3
	
	ELEKTANPNTS\PN\Agent\Communication\type

	Declaration/Agent/Communication/type
	Type 
13 06 029 015
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	




	[bookmark: _Toc135832772]TS/G4 - Temporary Storage – Átmeneti megőrzés

	Szint
	Adatelem neve
	Számosság 
	Adattípus
	Megjegyzés
	ARUREG, ICS1, ICS2 3. verzió
	EUCDM B melléklet mapping
	EUCDM WCO reference
	

	
	
	

	
	
	2
	Speciális körülmény jelzése
	1..1
	an3
	
	ELEKTANPNTS\TS\specificCircumstances

	Declaration/specificCircumstances
	Specific circumstance indicator 
11 04 000 000 (EUCDM: 11 04 001 000) Ezzel az adatelemmel lehet  jelezni, hogy TS-t tartalmaz az üzenet.
Értéke kötelezően: ”G4”
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	2
	Felügyelő vámhivatal
	0..1
	 
	
	TS\supervisingcustomsoffice
	Declaration/SupervisingOffice
	Supervising customs office 
17 10 000 000
	
	
	

	
	
	
	3
	Hivatkozási szám
	1..1
	an8
	
	TS\supervisingcustomsoffice\identification
	Declaration/SupervisingOffice/identification
	Reference number
17 10 001 000
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	2
	Consignment
	0..1
	 
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment
	Declaration/Consignment
	
	
	
	

	
	
	
	3
	A kirakodási kikötőbe való érkezés becsült dátuma és időpontja
	0..1
	an..19
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\expectedArrival
	ELEKTANPNTS/TS/Consignment/expectedArrival
	Estimated date and time of arrival at the port of unloading 
15 04 000 000 
(EUCDM: 15 04 001 000)
	
	
	

	
	
	
	3
	Teljes bruttó tömeg
	0..1
	n..16,6
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\totalGrossMass
	ELEKTANPNTS/TS/Consignment/totalGrossMass
	Total gross mass 
18 03 001 000
	
	
	

	
	
	
	3
	Az egységképző eszköz azonosító száma
	0..1
	an..35
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\postalReceptacle
	ELEKTANPNTS/TS/Consignment/postalReceptacle
	Receptacle identification number 
19 11 001 000
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	3
	HouseConsignment
	0..1
	 
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment
	Declaration/Consignment/HouseConsignment
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	4
	Teljes bruttó tömeg (House)
	1..1
	n..16,6
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\totalGrossMass
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/totalGrossMass
	Total gross mass 
18 03 000 000 (18 03 001 000)
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	4
	Különleges megjegyzések
	0..1
	 
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\AdditionalInformation
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/AdditionalInformation
	Additional information 
12 02 000 000 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Kód
	1..1
	an5
	CL701
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\AdditionalInformation\statement
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/AdditionalInformation/statement
	Code 
12 02 008 000 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Szöveg
	1..1
	an..512
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\AdditionalInformation\statementDescription
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/AdditionalInformation/statementDescription
	Text 
12 02 009 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	4
	Kiegészítő hivatkozás
	0..1
	 
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\AdditionalReference
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/AdditionalReference
	Additional reference 
12 04 000 000 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Típus
	1..1
	an4
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\AdditionalReference\type
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/AdditionalReference/type
	Type 
12 04 002 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	4
	Az ellátási láncban részt vevő további szereplő
	0..9
	 
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\AEOMutualRecognitionParty
	Declaration/Consignment/AEOMutualRecognitionParty
	Additional supply chain actor
13 14 000 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Azonosító szám
	1..1
	an..17
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\AEOMutualRecognitionParty\identification
	Declaration/Consignment/AEOMutualRecognitionParty/identification
	Identification number 
13 14 017 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Feladatkör
	1..1
	a..3
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\AEOMutualRecognitionParty\role
	Declaration/Consignment/AEOMutualRecognitionParty/role
	Role 
13 14 031 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	4
	Címzett
	0..1
	 
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\Consignee

	Declaration/Consignment/HouseConsignment/Consignee

	Consignee 
13 03 000 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Név
	0..1
	an..70
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\Consignee\name
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/Consignee/name
	Name 
13 03 016 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Azonosító szám
	0..1
	an..17
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\Consignee\identification
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/Consignee/identification
	Identification number 
13 03 017 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Személy típusa
	0..1
	n1
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\Consignee\type
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/Consignee/type
	Type of person 
13 03 028 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Cím
	0..1
	 
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\Consignee\Address

	Declaration/Consignment/HouseConsignment/Consignee/Address

	Address 
13 03 018 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	6
	Település
	0..1
	an..35
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\Consignee\Address\cityName
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/Consignee/Address/cityName
	City 
13 03 018 022
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	6
	Ország
	0..1
	a2
	CL718
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\Consignee\Address\country
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/Consignee/Address/country
	Country 
13 03 018 020
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	6
	Alterület
	0..1
	an..35
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\Consignee\Address\countrySubDivisionName
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/Consignee/Address/countrySubDivisionName
	Sub-division 
13 03 018 027
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	6
	Utca – kiegészítő sor
	0..1
	an..70
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\Consignee\Address\line
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/Consignee/Address/line
	Street additional line 
13 03 018 024
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	6
	Irányítószám
	0..1
	an..17
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\Consignee\Address\postcode
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/Consignee/Address/postcode
	Postcode 
13 03 018 021
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	6
	Utca
	0..1
	an..70
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\Consignee\Address\streetName
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/Consignee/Address/streetName
	Street 
13 03 018 023
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	6
	Házszám
	0..1
	an..35
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\Consignee\Address\streetNumber
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/Consignee/Address/streetNumber
	Number 
13 03 018 025
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	6
	Postafiók
	0..1
	an..70
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\Consignee\Address\postOfficeBox
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/Consignee/Address/postOfficeBox
	P.O. box 
13 03 018 026
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Kommunikáció
	0..9
	 
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\Consignee\Communication
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/Consignee/Communication
	Communication 
13 03 029 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	6
	Azonosító
	1..1
	an..512
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\Consignee\Communication\identification
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/Consignee/Communication/identification
	Identifier 
13 03 029 015
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	6
	Típus
	1..1
	an..3
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\Consignee\Communication\type
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/Consignee/Communication/type
	Type 
13 03 029 002
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	HouseConsignment
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	4
	Árutétel 
	0..1
	 
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\ConsignmentItem
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/ConsignmentItem
	Goods item 
11 03 000 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Árutétel sorszáma
	1..1
	n..5
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\ConsignmentItem\sequence
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/ConsignmentItem/sequence
	Goods item number 
11 03 001 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Különleges megjegyzések
	0..1
	 
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\ConsignmentItem\AdditionalInformation
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/ConsignmentItem/AdditionalInformation
	Additional information 
12 02 000 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Kód
	1..1
	an5
	CL701
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\ConsignmentItem\AdditionalInformation\statement
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/ConsignmentItem/AdditionalInformation/statement
	Code 
12 02 008 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Szöveg
	1..1
	an..512
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\ConsignmentItem\AdditionalInformation\statementDescription
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/ConsignmentItem/AdditionalInformation/statementDescription
	Text 
12 02 009 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Kiegészítő hivatkozás
	0..1
	 
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\ConsignmentItem\AdditionalReference
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/ConsignmentItem/AdditionalReference
	Additional reference 
12 04 000 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	6
	Típus
	1..1
	an4
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\ConsignmentItem\AdditionalReference\type
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/ConsignmentItem/AdditionalReference/type
	Type 
12 04 002 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Az ellátási láncban részt vevő további szereplő
	0..9
	 
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\ConsignmentItem\AEOMutualRecognitionParty
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/ConsignmentItem/AEOMutualRecognitionParty
	Additional supply chain actor 
13 14 000 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	6
	Azonosító szám
	1..1
	an..17
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\ConsignmentItem\AEOMutualRecognitionParty\identification
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/ConsignmentItem/AEOMutualRecognitionParty/identification
	Identification number 
13 14 017 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	6
	Feladatkör
	1..1
	a..3
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\ConsignmentItem\AEOMutualRecognitionParty\role
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/ConsignmentItem/AEOMutualRecognitionParty/role
	Role 
13 14 031 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Áruadatok
	0..1
	 
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\ConsignmentItem\Commodity
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/ConsignmentItem/Commodity
	Description of goods 
18 05 000 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	Commodity code 
18 09 000 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	6
	Árumegnevezés
	0..1
	an..512
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\ConsignmentItem\Commodity\description
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/ConsignmentItem/Commodity/description
	Description of goods 
(EUCDM: 18 05 001 000)
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	6
	CUS-szám
	0..1
	an9
	CL719
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\ConsignmentItem\Commodity\CusCode
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/ConsignmentItem/Commodity/Classification/identification
	CCommodity code\CUS code 
18 08 000 000
(EUCDM: 18 08 001 000)
Megjegyzés: 
WCO identification helyett megbontva, illetve nincs külön szakasz (Classification) alá téve a 3 mező
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	6
	Kombinált Nómenklatúra-kód
	1..1
	an2
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\ConsignmentItem\Commodity\CombinedNomenclatureCode
	
	Combined nomenclature code 
18 09 057 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	6
	A Harmonizált Rendszer szerinti alszám kódja
	0..1
	an6
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\ConsignmentItem\Commodity\HarmonisedSystemSubheadingCode
	
	Harmonized System sub-heading code 
18 09 056 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Súly –Bruttó tömeg
	1..1
	 
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\ConsignmentItem\GoodsMeasure
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/ConsignmentItem/GoodsMeasure
	Weight\Gross mass 
18 04 000 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	6
	Bruttó tömeg
	1..1
	n..16,6
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\ConsignmentItem\GoodsMeasure\grossMass
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/ConsignmentItem/GoodsMeasure/grossMass
	Gross mass 
18 04 001 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Csomagolás
	0..99
	 
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\ConsignmentItem\Packaging
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/ConsignmentItem/Packaging
	Packaging 
18 06 000 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	6
	Fuvarozási jelzések
	0..1
	an..512
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\ConsignmentItem\Packaging\marksNumbers
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/ConsignmentItem/Packaging/marksNumbers
	Shipping marks 
18 06 054 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	6
	Csomagok mennyisége
	1..1
	n..8
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\ConsignmentItem\Packaging\quantity
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/ConsignmentItem/Packaging/quantity
	Number of packages 
18 06 004 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	6
	A csomagok típusa
	1..1
	an2
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\ConsignmentItem\Packaging\type
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/ConsignmentItem/Packaging/type
	Type of packages 
18 06 003 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Alátámasztó okmány
	0.9999
	 
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\ConsignmentItem\SupportingDocument
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/ConsignmentItem/SupportingDocument
	Supporting document 
12 03 000 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	6
	Hivatkozási szám
	1..1
	an..70
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\ConsignmentItem\SupportingDocument\identification
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/ConsignmentItem/SupportingDocument/identification
	Reference number 
12 03 001 000
(EUCDM 12 03 001 000)
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	6
	Típus
	1..1
	an4
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\ConsignmentItem\SupportingDocument\type
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/ConsignmentItem/SupportingDocument/type
	Type 
12 03 002 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Előokmány
	0.9999
	 
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\ConsignmentItem\PreviousDocument
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/ConsignmentItem/PreviousDocument
	Previous document 
12 01 000 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	6
	Hivatkozási szám
	1..1
	an..70
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\ConsignmentItem\PreviousDocument\identification
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/ConsignmentItem/PreviousDocument/identification
	Reference number 
12 01 000 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	6
	Típus
	1..1
	an4
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\ConsignmentItem\PreviousDocument\type
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/ConsignmentItem/PreviousDocument/type
	Type 
12 01 002 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	6
	Az árutétel azonosítója
	0..1
	n..5
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\ConsignmentItem\PreviousDocument\line
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/ConsignmentItem/PreviousDocument/line
	Goods item identifier 
12 01 007 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Szállítóberendezés
	0…9999
	 
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\ConsignmentItem\TransportEquipment
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/ConsignmentItem/TransportEquipment
	Transport equipment 
19 07 000 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	6
	Szállítótartály azonosító száma
	1..1
	an..17
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\ConsignmentItem\TransportEquipment\identification
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/ConsignmentItem/TransportEquipment/identification
	Container identification number 
19 07 063 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	6
	Konténerállapot
	1..1
	an..3
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\ConsignmentItem\TransportEquipment\fullness
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/ConsignmentItem/TransportEquipment/fullness
	Container packed status 
19 07 065 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	6
	Number of seals
	0..1
	n..4
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\ConsignmentItem\TransportEquipment\sealsAffixed
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/ConsignmentItem/TransportEquipment/sealsAffixed
	Number of seals 
19 10 068 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	6
	Vámzár
	0..99
	 
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\ConsignmentItem\TransportEquipment\Seal
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/ConsignmentItem/TransportEquipment/Seal
	Seal 
19 10 000 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	7
	Azonosító
	1..1
	an..20
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\ConsignmentItem\TransportEquipment\Seal\identification
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/ConsignmentItem/TransportEquipment/Seal/identification
	Identifier
19 10 015 000

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	4
	Feladó
	1..1
	 
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\Consignor
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/Consignor
	Consignor 
13 02 000 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Név
	0..1
	an..70
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\Consignor\name
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/Consignor/name
	Name 
13 02 016 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Azonosító szám
	0..1
	an..17
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\Consignor\identification
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/Consignor/identification
	Identification number 
13 02 017 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Személy típusa
	0..1
	n1
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\Consignor\type
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/Consignor/type
	Type of person 
13 02 028 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Cím
	0..1
	 
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\Consignor\Address
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/Consignor/Address
	Address 
13 02 018 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	6
	Település
	0..1
	an..35
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\Consignor\Address\cityName
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/Consignor/Address/cityName
	City 
13 02 018 022
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	6
	Ország
	0..1
	a2
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\Consignor\Address\country
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/Consignor/Address/country
	Country 
13 02 018 020
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	6
	Alterület
	0..1
	an..35
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\Consignor\Address\countrySubDivisionName
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/Consignor/Address/countrySubDivisionName
	Sub-division 
13 02 018 027
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	6
	Utca – kiegészítő sor
	0..1
	an..70
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\Consignor\Address\line
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/Consignor/Address/line
	Street additional line 
13 02 018 024
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	6
	Irányítószám
	0..1
	an..17
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\Consignor\Address\postcode
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/Consignor/Address/postcode
	Postcode 
13 02 018 021
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	6
	Utca
	0..1
	an..70
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\Consignor\Address\streetName
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/Consignor/Address/streetName
	Street 
13 02 018 023
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	6
	Házszám
	0..1
	an..35
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\Consignor\Address\streetNumber
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/Consignor/Address/streetNumber
	Number 
13 02 018 025
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	6
	Postafiók
	0..1
	an..70
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\Consignor\Address\postOfficeBox
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/Consignor/Address/postOfficeBox
	P.O. box 
13 02 018 026
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Kommunikáció
	0..9
	 
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\Consignor\Communication
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/Consignor/Communication
	Communication 
13 02 029 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	6
	Azonosító
	1..1
	an..512
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\Consignor\Communication\identification
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/Consignor/Communication/identification
	Identifier 
13 02 029 015
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	6
	Típus
	1..1
	an..3
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\Consignor\Communication\type
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/Consignor/Communication/type
	Type 
13 02 029 002
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	4
	Értesítendő fél
	0..1
	 
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\NotifyParty
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/NotifyParty
	Notify party 
13 13 000 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Név
	0..1
	an..70
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\NotifyParty\name
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/NotifyParty/name
	Name 
13 13 016 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Azonosító szám
	0..1
	an..17
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\NotifyParty\identification
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/NotifyParty/identification
	Identification number 
13 13 017 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Személy típusa
	0..1
	n1
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\NotifyParty\type
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/NotifyParty/type
	Type of person 
13 13 028 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Cím
	0..1
	 
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\NotifyParty\Address
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/NotifyParty/Address
	Address 
13 13 018 000

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	6
	Település
	0..1
	an..35
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\NotifyParty\Address\cityName
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/NotifyParty/Address/cityName
	City 
13 13 018 022
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	6
	Ország
	0..1
	a2
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\NotifyParty\Address\country
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/NotifyParty/Address/country
	Country 
13 13 018 020
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	6
	Alterület
	0..1
	an..35
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\NotifyParty\Address\countrySubDivisionName
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/NotifyParty/Address/countrySubDivisionName
	Sub-division 
13 13 018 027
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	6
	Utca – kiegészítő sor
	0..1
	an..70
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\NotifyParty\Address\line
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/NotifyParty/Address/line
	Street additional line 
13 13 018 024
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	6
	Irányítószám
	0..1
	an..17
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\NotifyParty\Address\postcode
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/NotifyParty/Address/postcode
	Postcode 
13 13 018 021
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	6
	Utca
	0..1
	an..70
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\NotifyParty\Address\streetName
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/NotifyParty/Address/streetName
	Street 
13 13 018 023
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	6
	Házszám
	0..1
	an..35
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\NotifyParty\Address\streetNumber
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/NotifyParty/Address/streetNumber
	Number 
13 13 018 025
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	6
	Postafiók
	0..1
	an..70
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\NotifyParty\Address\postOfficeBox
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/NotifyParty/Address/postOfficeBox
	P.O. box 
13 13 018 026
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Kommunikáció
	0..9
	 
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\NotifyParty\Communication
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/NotifyParty/Communication
	Communication 
13 13 029 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	6
	Azonosító
	1..1
	an..512
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\NotifyParty\Communication\identification
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/NotifyParty/Communication/identification
	Identifier 
13 13 029 015
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	6
	Típus
	1..1
	an..3
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\NotifyParty\Communication\type
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/NotifyParty/Communication/type
	Type 
13 13 029 002
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	4
	Fuvarokmány
	0.9999
	 
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\TransportContractDocument
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/TransportContractDocument
	Transport document 
12 05 000 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Hivatkozási szám
	1..1
	an..70
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\TransportContractDocument\identification
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/TransportContractDocument/identification
	Reference number 
12 05 001 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Típus
	1..1
	an4
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\TransportContractDocument\type
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/TransportContractDocument/type
	Type 
12 05 002 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	4
	Alátámasztó okmány**
	0.9999
	 
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\SupportingDocument
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/SupportingDocument
	Supporting document 
12 03 000 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Hivatkozási szám**
	1..1
	an..70
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\SupportingDocument\identification
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/SupportingDocument/identification
	Reference number 
12 03 001 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Típus**
	1..1
	an4
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\SupportingDocument\type
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/SupportingDocument/type
	Type 
12 03 002 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	4
	Előokmány
	0.9999
	 
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\PreviousDocument
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/PreviousDocument
	Previous document 
12 01 000 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Hivatkozási szám
	1..1
	an..70
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\PreviousDocument\identification
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/PreviousDocument/identification
	Reference number 
12 01 001 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Típus
	1..1
	an4
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\PreviousDocument\type
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/PreviousDocument/type
	Type 
12 01 002 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Az árutétel azonosítója
	0..1
	n..5
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\PreviousDocument\line
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/PreviousDocument/line
	Goods item identifier 
12 01 007 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	4
	Szállítóberendezés
	0…9999
	 
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\TransportEquipment
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/TransportEquipment
	Transport equipment 
19 07 000 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Szállítótartály azonosító száma
	1..1
	an..17
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\TransportEquipment\identification
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/TransportEquipment/identification
	Container identification number 
19 07 063 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Konténerállapot
	1..1
	an..3
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\TransportEquipment\fullness
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/TransportEquipment/fullness
	Container packed status\Transport equipment loaded status 
19 07 065 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	A zárak darabszáma
	0..1
	n..4
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\TransportEquipment\sealsAffixed
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/TransportEquipment/sealsAffixed
	Number of seals 
19 10 068 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Vámzár
	0..99
	 
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\TransportEquipment\Seal
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/TransportEquipment/Seal
	Seal 
19 10 000 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	6
	Azonosító
	1..1
	an..20
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\TransportEquipment\Seal\identification
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/TransportEquipment/Seal/identification
	Identifier 
19 10 015 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	4
	Hivatkozási szám/UCR
	0..1
	 
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\UCR
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/UCR
	Reference number\UCR 
12 08 000 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Hivatkozási szám/UCR
	1..1
	an..35
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\UCR\traderAssignedReference
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/UCR/traderAssignedReference
	Reference number\UCR 
12 08 001 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	3
	Különleges megjegyzések
	0..1
	 
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\AdditionalInformation
	Declaration/Consignment/AdditionalInformation

	Additional information 
12 02 000 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	4
	Kód
	1..1
	an5
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\AdditionalInformation\statement
	Declaration/Consignment/AdditionalInformation/statement
	Code 
12 02 008 000
	
	
	
	

	
	
	
	
	4
	Szöveg
	1..1
	an..512
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\AdditionalInformation\statementDescription
	Declaration/Consignment/AdditionalInformation/statementDescription
	Text 
12 02 009 000
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	3
	Az ellátási láncban részt vevő további szereplő
	0..9
	 
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\AEOMutualRecognitionParty
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/AEOMutualRecognitionParty

	Additional supply chain actor 
13 14 000 000
	
	
	
	

	
	
	
	
	4
	Azonosító szám
	1..1
	an..17
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\AEOMutualRecognitionParty\identification
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/AEOMutualRecognitionParty/identification
	Identification number 
13 14 017 000
	
	
	
	

	
	
	
	
	4
	Feladatkör
	1..1
	a..3
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\AEOMutualRecognitionParty\role
	Declaration/Consignment/HouseConsignment/AEOMutualRecognitionParty/role
	Role 
13 14 031 000
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	3
	Szállítóeszköz érkezéskor
	0..1
	 
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\ArrivalTransportMeans
	Declaration/Consignment/ArrivalTransportMeans

	Arrival transport means 
19 06 000 000
	
	
	
	

	
	
	
	
	4
	Azonosító szám
	1..1
	an..35
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\ArrivalTransportMeans\identification
	Declaration/Consignment/ArrivalTransportMeans/identification
	Identification number 
19 06 017 000
	
	
	
	

	
	
	
	
	4
	Az azonosítás típusa
	1..1
	n2
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\ArrivalTransportMeans\identificationType
	Declaration/Consignment/ArrivalTransportMeans/identificationType
	Type of identification 
19 06 061 000
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	3
	Címzett
	0..1
	 
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\Consignee
	Declaration/Consignment/Consignee

	Consignee 
13 03 000 000
	
	
	
	

	
	
	
	
	4
	Név
	0..1
	an..70
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\Consignee\name
	Declaration/Consignment/Consignee/name
	Name 
13 03 016 000
	
	
	
	

	
	
	
	
	4
	Azonosító szám
	0..1
	an..17
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\Consignee\identification
	Declaration/Consignment/Consignee/identification
	Identification number 
13 03 017 000
	
	
	
	

	
	
	
	
	4
	Személy típusa
	0..1
	n1
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\Consignee\type
	Declaration/Consignment/Consignee/type
	Type of person 
13 03 028 000
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	4
	Cím
	0..1
	 
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\Consignee\Address
	Declaration/Consignment/Consignee/Address
	Address 
13 03 018 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Település
	0..1
	an..35
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\Consignee\Address\cityName
	Declaration/Consignment/Consignee/Address/cityName
	City 
13 03 018 022
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Ország
	0..1
	a2
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\Consignee\Address\country
	Declaration/Consignment/Consignee/Address/country
	Country 
13 03 018 020
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Alterület
	0..1
	an..35
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\Consignee\Address\countrySubDivisionName
	Declaration/Consignment/Consignee/Address/countrySubDivisionName
	Sub-division 
13 03 018 027
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Utca – kiegészítő sor
	0..1
	an..70
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\Consignee\Address\line
	Declaration/Consignment/Consignee/Address/line
	Street additional line 
13 03 018 024
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Irányítószám
	0..1
	an..17
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\Consignee\Address\postcode
	Declaration/Consignment/Consignee/Address/postcode
	Postcode 
13 03 018 021
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Utca
	0..1
	an..70
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\Consignee\Address\streetName
	Declaration/Consignment/Consignee/Address/streetName
	Street 
13 03 018 023
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Házszám
	0..1
	an..35
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\Consignee\Address\streetNumber
	Declaration/Consignment/Consignee/Address/streetNumber
	Number 
13 03 018 025
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Postafiók
	0..1
	an..70
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\Consignee\Address\postOfficeBox
	Declaration/Consignment/Consignee/Address/postOfficeBox
	P.O. box 
13 03 018 026
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	4
	Kommunikáció
	0..9
	 
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\Consignee\Communication
	Declaration/Consignment/Consignee/Communication
	Communication 
13 03 029 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Azonosító

	0..1
	an..512
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\Consignee\Communication\identification
	Declaration/Consignment/Consignee/Communication/identification
	Identifier 
13 03 029 015
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Típus
	0..1
	an..3
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\Consignee\Communication\type
	Declaration/Consignment/Consignee/Communication/type
	Type 
13 03 029 002
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	3
	Áru
	0..1
	 
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\ConsignmentItem
	Declaration/Consignment/ConsignmentItem
	Goods item 
11 03 000 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	4
	Árutétel sorszáma
	0..1
	n..5
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\ConsignmentItem\sequence
	Declaration/Consignment/ConsignmentItem/sequence
	Goods item number
11 03 001 000
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	4
	Különleges megjegyzések
	0..99
	 
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\ConsignmentItem\AdditionalInformation
	Declaration/Consignment/ConsignmentItem/AdditionalInformation
	Additional information 
12 02 000 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Kód
	1..1
	an5
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\ConsignmentItem\AdditionalInformation\statement
	Declaration/Consignment/ConsignmentItem/AdditionalInformation/statement

	Code 
12 02 008 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Szöveg
	1..1
	an..512
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\ConsignmentItem\AdditionalInformation\statementDescription
	Declaration/Consignment/ConsignmentItem/AdditionalInformation/statementDescription
	Text 
12 02 009 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	4
	Kiegészítő hivatkozás
	0..1
	 
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\ConsignmentItem\AdditionalReference
	Declaration/Consignment/ConsignmentItem/AdditionalReference
	Additional reference 
12 04 000 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Típus
	1..1
	an4
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\ConsignmentItem\AdditionalReference\type
	Declaration/Consignment/ConsignmentItem/AdditionalReference/type
	Type 
12 04 002 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	4
	Az ellátási láncban részt vevő további szereplő
	0..9
	 
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\ConsignmentItem\AEOMutualRecognitionParty
	Declaration/Consignment/ConsignmentItem/AEOMutualRecognitionParty

	Additional supply chain actor 
13 14 000 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Azonosító szám
	1..1
	an..17
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\ConsignmentItem\AEOMutualRecognitionParty\identification
	Declaration/Consignment/ConsignmentItem/AEOMutualRecognitionParty/identification
	Identification number 
13 14 017 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Feladatkör
	1..1
	a..3
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\ConsignmentItem\AEOMutualRecognitionParty\role
	Declaration/Consignment/ConsignmentItem/AEOMutualRecognitionParty/role
	Role 
13 14 031 000 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	4
	Áruadatok
	0..1
	 
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\ConsignmentItem\Commodity
	Declaration/Consignment/ConsignmentItem/Commodity

	Commodity code 
18 09 000 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Árumegnevezés
	1..1
	an..512
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\ConsignmentItem\Commodity\description
	Declaration/Consignment/ConsignmentItem/Commodity/description

	Description of goods 
18 05 001 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	6
	CUS-szám
	0..1
	an9
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\ \ConsignmentItem\Commodity\CusCode
	-

	Commodity code/CUS code 
18 08 000 000

CUS code 
18 08 001 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	Kombinált Nómenklatúra-kód
	1..1
	an6
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\ \ConsignmentItem\Commodity\CombinedNomenclatureCode
	
	Harmonized System sub-heading code 
18 09 056 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	A Harmonizált Rendszer szerinti alszám kódja
	0..1
	an2
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\HouseConsignment\ConsignmentItem\Commodity\HarmonisedSystemSubheadingCode
	
	Combined nomenclature code 
18 09 057 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	4
	Súly –Bruttó tömeg
	1..1
	 
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\ConsignmentItem\GoodsMeasure
	Declaration/Consignment/ConsignmentItem/GoodsMeasure

	Gross mass 
18 04 000 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Bruttó tömeg
	1..1
	n..16,6
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\ConsignmentItem\GoodsMeasure\grossMass
	Declaration/Consignment/ConsignmentItem/GoodsMeasure/grossMass

	Gross mass 
18 04 001 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	4
	Csomagolás
	0..99
	 
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\ConsignmentItem\Packaging
	Declaration/Consignment/ConsignmentItem/Packaging

	Packaging 
18 06 000 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Fuvarozási jelzések
	0..1
	an..512
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\ConsignmentItem\Packaging\marksNumbers
	Declaration/Consignment/ConsignmentItem/Packaging/marksNumbers

	Shipping marks 
18 06 054 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Csomagok mennyisége
	1..1
	n..8
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\ConsignmentItem\Packaging\quantity
	Declaration/Consignment/ConsignmentItem/Packaging/quantity

	Number of packages 
18 06 004 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	A csomagok típusa
	1..1
	an2
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\ConsignmentItem\Packaging\type
	Declaration/Consignment/ConsignmentItem/Packaging/type

	Type of packages 
18 06 003 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	4
	Alátámasztó okmány
	0..9999
	 
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\ConsignmentItem\SupportingDocument
	Declaration/Consignment/ConsignmentItem/SupportingDocument
	Supporting document 
12 03 000 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Hivatkozási szám
	1..1
	an..70
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\ConsignmentItem\SupportingDocument\identification
	Declaration/Consignment/ConsignmentItem/SupportingDocument/identification
	Reference number 
12 03 001 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Típus
	1..1
	an4
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\ConsignmentItem\SupportingDocument\type
	Declaration/Consignment/ConsignmentItem/SupportingDocument/type
	Type 
12 03 002 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	4
	Előokmány
	0.9999
	 
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\ConsignmentItem\PreviousDocument
	Declaration/Consignment/ConsignmentItem/PreviousDocument

	Previous document 
12 01 000 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Hivatkozási szám
	1..1
	an..70
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\ConsignmentItem\PreviousDocument\identification
	Declaration/Consignment/ConsignmentItem/PreviousDocument/identification
	Reference number 
12 01 001 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Típus
	1..1
	an4
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\ConsignmentItem\PreviousDocument\type
	Declaration/Consignment/ConsignmentItem/PreviousDocument/type
	Type 
12 01 002 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Az árutétel azonosítója
	0..1
	n..5
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\ConsignmentItem\PreviousDocument\line
	Declaration/Consignment/ConsignmentItem/PreviousDocument/line
	Goods item identifier 
12 01 007 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	4
	Szállítóberendezés
	0…999
	 
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\ConsignmentItem\TransportEquipment
	Declaration/Consignment/ConsignmentItem/TransportEquipment
	Transport equipment 
19 07 000 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Szállítótartály azonosító száma
	1..1
	an..17
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\ConsignmentItem\TransportEquipment\identification
	Declaration/Consignment/ConsignmentItem/TransportEquipment/identification
	Container identification number 
19 07 063 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Konténerállapot
	1..1
	an..3
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\ConsignmentItem\TransportEquipment\fullness
	Declaration/Consignment/ConsignmentItem/TransportEquipment/fullness
	Container packed status 
19 07 065 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Number of seals
	0..1
	n..4
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\ConsignmentItem\TransportEquipment\sealsAffixed
	Declaration/Consignment/ConsignmentItem/TransportEquipment/sealsAffixed
	Number of seals 
19 10 068 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Vámzár
	0..99
	 
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\ConsignmentItem\TransportEquipment\Seal
	Declaration/Consignment/ConsignmentItem/TransportEquipment/Seal

	Seal 
19 10 000 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	6
	Azonosító
	1..1
	an..20
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\ConsignmentItem\TransportEquipment\Seal\identification
	Declaration/Consignment/ConsignmentItem/TransportEquipment/Seal/identification
	Identifier 
19 10 015 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	3
	Feladó
	1..1
	 
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\Consignor
	Declaration/Consignment/Consignor
	Consignor 
13 02 000 000
	
	
	
	

	
	
	
	
	4
	Név
	0..1
	an..70
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\Consignor\name
	Declaration/Consignment/Consignor/name
	Name 
13 02 016 000
	
	
	
	

	
	
	
	
	4
	Azonosító szám
	0..1
	an..17
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\Consignor\identification
	Declaration/Consignment/Consignor/identification
	Identification number 
13 02 017 000
	
	
	
	

	
	
	
	
	4
	Személy típusa
	0..1
	n1
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\Consignor\type
	Declaration/Consignment/Consignor/type
	Type of person 
13 02 028 000
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	4
	Cím
	0..1
	 
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\Consignor\Address
	Declaration/Consignment/Consignor/Address
	Address 
13 02 018 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Település
	0..1
	an..35
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\Consignor\Address\cityName
	Declaration/Consignment/Consignor/Address/cityName
	City 
13 02 018 022
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Ország
	0..1
	a2
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\Consignor\Address\country
	Declaration/Consignment/Consignor/Address/country
	Country 
13 02 018 020
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Alterület
	0..1
	an..35
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\Consignor\Address\countrySubDivisionName
	Declaration/Consignment/Consignor/Address/countrySubDivisionName
	Sub-division 
13 02 018 027
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Utca – kiegészítő sor
	0..1
	an..70
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\Consignor\Address\line
	Declaration/Consignment/Consignor/Address/line
	Street additional line 
13 02 018 024
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Irányítószám
	0..1
	an..17
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\Consignor\Address\postcode
	Declaration/Consignment/Consignor/Address/postcode
	Postcode 
13 02 018 021
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Utca
	0..1
	an..70
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\Consignor\Address\streetName
	Declaration/Consignment/Consignor/Address/streetName
	Street 
13 02 018 023
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Házszám
	0..1
	an..35
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\Consignor\Address\streetNumber
	Declaration/Consignment/Consignor/Address/streetNumber
	Number 
13 02 018 025
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Postafiók
	0..1
	an..70
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\Consignor\Address\postOfficeBox
	Declaration/Consignment/Consignor/Address/postOfficeBox
	P.O. box 
13 02 018 026
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	4
	Azonosító
	0..9
	 
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\Consignor\Communication
	Declaration/Consignment/Consignor/Communication
	Communication 
13 02 029 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Típus
	1..1
	an..512
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\Consignor\Communication\identification
	Declaration/Consignment/Consignor/Communication/identification
	Identifier 
13 02 029 015
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Azonosító
	1..1
	an..3
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\Consignor\Communication\type
	Declaration/Consignment/Consignor/Communication/type
	Type 
13 02 029 002
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	3
	Áruhely
	0..1
	 
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\GoodsLocation
	Declaration/Consignment/GoodsLocation
	Location of goods 
16 15 000 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	4
	UN/LOCODE
	0..1
	an..17
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\GoodsLocation\name
	Declaration/Consignment/GoodsLocation/name
	UN\LOCODE 
16 15 036 000 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	4
	Kiegészítő azonosító*
	0..1
	an..4
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\GoodsLocation\identification
	Declaration/Consignment/GoodsLocation/identification

	Additional identifier 
16 15 053 000
	
	
	
	

	
	
	
	
	4
	A hely típusa
	0..1
	a1
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\GoodsLocation\identificationType
	Declaration/Consignment/GoodsLocation/identificationType
	Type of location
16 15 046 000
	
	
	
	

	
	
	
	
	4
	Az azonosítás minősítője
	0..1
	a1
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\GoodsLocation\type
	Declaration/Consignment/GoodsLocation/type
	Qualifier of identification 
16 15 045 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	4
	Földrajzi szélesség
	0..1
	an..17
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\GoodsLocation\latitude
	Declaration/Consignment/GoodsLocation/latitude
	Latitude
16 15 048 049
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	4
	Földrajzi hosszúság
	0..1
	an..17
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\GoodsLocation\longitude
	Declaration/Consignment/GoodsLocation/longitude
	Longitude 
16 15 048 050
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	4
	Engedélyszám
	0..1
	an..35
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\GoodsLocation\authorisationReferenceNumber
	Declaration/Consignment/GoodsLocation/authorisationReferenceNumber
	Authorisation number - 
16 15 052 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	4
	Cím
	0..1
	
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\GoodsLocation\Address
	Declaration/Consignment/GoodsLocation/Address
	Address 
16 15 018 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Település
	0..1
	an..35
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\GoodsLocation\Address\cityName
	Declaration/Consignment/GoodsLocation/Address/cityName
	City - 16 15 018 022
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Ország
	0..1
	a2
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\GoodsLocation\Address\country
	Declaration/Consignment/GoodsLocation/Address/country
	Country - 16 15 018 020/16 15 081 020
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Utca és házszám
	0..1
	an..70
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\GoodsLocation\Address\line
	Declaration/Consignment/GoodsLocation/Address/line
	Street and number 
16 15 018 019
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Irányítószám
	0..1
	an..17
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\GoodsLocation\Address\postcode
	Declaration/Consignment/GoodsLocation/Address/postcode
	Postcode 
16 15 018 021/16 15 081 021

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	4
	Irányítószám szerinti cím
	0..1
	
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\GoodsLocation\AddressbyPostcode
	-
	Postcode Address - 16 15 081 000
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Ország*
	0..1
	a2
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\GoodsLocation\ AddressbyPostcode \country
	Declaration/Consignment/GoodsLocation/Address/country
	Country, coded - 16 15 081 020
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Irányítószám*
	0..1
	an..17
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\GoodsLocation\AddressbyPostcode\postcode
	Declaration/Consignment/GoodsLocation/Address/postcode
	Postcode  - 16 15 081 021
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Házszám*
	0..1
	an..35
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\GoodsLocation\AddressbyPostcode\streetNumber
	Declaration/Consignment/GoodsLocation/Address/streetNumber
	House Number - 16 15 081 025
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	4
	Vámhivatal
	0..1
	 
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\GoodsLocation\CustomsOffice
	Declaration/Consignment/GoodsLocation/CustomsOffice
	Customs office 
16 15 047 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Hivatkozási szám
	1..1
	an8
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\GoodsLocation\CustomsOffice\identification
	Declaration/Consignment/GoodsLocation/CustomsOffice/identification
	Reference number 
16 15 047 001
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	4
	Gazdálkodó
	0..1
	 
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\GoodsLocation\EconomicOperator
	Declaration/Consignment/GoodsLocation/EconomicOperator
	Economic operator
16 15 051 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Azonosító szám
	1..1
	an..17
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\GoodsLocation\EconomicOperator\identification
	Declaration/Consignment/GoodsLocation/EconomicOperator/identification
	Identification number 
16 15 051 017
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	3
	Berakodás helye
	0..1
	 
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\LoadingLocation
	Declaration/Consignment/LoadingLocation
	Place of loading 
16 13 000 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	4
	Hely
	1..1
	an..35
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\LoadingLocation\name
	Declaration/Consignment/LoadingLocation/name
	Location 
16 13 037 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	4
	UN/LOCODE
	1..1
	an..17
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\LoadingLocation\identification
	Declaration/Consignment/LoadingLocation/identification
	UN\LOCODE 
16 13 036 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	4
	Cím
	
	 
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\LoadingLocation\Address 
	Declaration/Consignment/LoadingLocation/Address 
	Address 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Ország
	1..1
	a2
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\LoadingLocation\Address\country
	Declaration/Consignment/LoadingLocation/Address/country
	Country 
16 13 020 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	3
	Értesítendő fél
	1..1
	 
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\NotifyParty
	Declaration/Consignment/NotifyParty
	Notify party 
13 13 000 000
	
	
	
	

	
	
	
	
	4
	Név
	0..1
	an..70
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\NotifyParty\name
	Declaration/Consignment/NotifyParty/name
	Name 
13 13 016 000
	
	
	
	

	
	
	
	
	4
	Azonosító szám
	0..1
	an..17
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\NotifyParty\identification
	Declaration/Consignment/NotifyParty/identification
	Identification number 
13 13 017 000
	
	
	
	

	
	
	
	
	4
	Személy típusa
	0..1
	n1
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\NotifyParty\type
	Declaration/Consignment/NotifyParty/type
	Type of person 
13 13 028 000
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	4
	Cím
	0..1
	 
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\NotifyParty\Address
	Declaration/Consignment/NotifyParty/Address
	Address 
13 13 018 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Település
	0..1
	an..35
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\NotifyParty\Address\cityName
	Declaration/Consignment/NotifyParty/Address/cityName
	City 
13 13 018 022
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Ország
	0..1
	a2
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\NotifyParty\Address\country
	Declaration/Consignment/NotifyParty/Address/country
	Country 
13 13 018 020
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Alterület
	0..1
	an..35
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\NotifyParty\Address\countrySubDivisionName
	Declaration/Consignment/NotifyParty/Address/countrySubDivisionName
	Sub-division 
13 13 018 027
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Utca – kiegészítő sor
	0..1
	an..70
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\NotifyParty\Address\line
	Declaration/Consignment/NotifyParty/Address/line
	Street additional line 
13 13 018 024
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Irányítószám
	0..1
	an..17
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\NotifyParty\Address\postcode
	Declaration/Consignment/NotifyParty/Address/postcode
	Postcode 
13 13 018 021
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Utca
	0..1
	an..70
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\NotifyParty\Address\streetName
	Declaration/Consignment/NotifyParty/Address/streetName
	Street 
13 13 018 023
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Házszám
	0..1
	an..35
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\NotifyParty\Address\streetNumber
	Declaration/Consignment/NotifyParty/Address/streetNumber
	Number 
13 13 018 025
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Postafiók
	0..1
	an..70
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\NotifyParty\Address\postOfficeBox
	Declaration/Consignment/NotifyParty/Address/postOfficeBox
	P.O. box 
13 13 018 026
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	4
	Kommunikáció
	0..9
	 
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\NotifyParty\Communication
	Declaration/Consignment/NotifyParty/Communication
	Communication 
13 13 029 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Azonosító
	1..1
	an..512
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\NotifyParty\Communication\identification
	Declaration/Consignment/NotifyParty/Communication/identification
	Identifier 
13 13 029 015
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Típus
	1..1
	an..3
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\NotifyParty\Communication\type
	Declaration/Consignment/NotifyParty/Communication/type
	Type 
13 13 029 002
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	3
	Fuvarokmány
	0..9999
	 
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\TransportContractDocument
	Declaration/Consignment/TransportContractDocument
	Transport document 
12 05 000 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	4
	Hivatkozási szám
	1..1
	an..70
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\TransportContractDocument\identification
	Declaration/Consignment/TransportContractDocument/identification
	Reference number 
12 05 001 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	4
	Típus
	1..1
	an4
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\TransportContractDocument\type
	Declaration/Consignment/TransportContractDocument/type
	Type 
12 05 002 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	3
	Alátámasztó okmány
	0..9999
	 
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\SupportingDocument
	Declaration/Consignment/SupportingDocument
	Supporting document 
12 03 000 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	4
	Hivatkozási szám
	1..1
	an..70
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\SupportingDocument\identification
	Declaration/Consignment/SupportingDocument/identification
	Reference number 
12 03 001 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	4
	Típus
	1..1
	an4
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\SupportingDocument\type
	Declaration/Consignment/SupportingDocument/type
	Type 
12 03 002 000

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	3
	Előokmány
	0…999
	 
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\PreviousDocument
	Declaration/Consignment/PreviousDocument
	Previous document 
12 01 000 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	4
	Hivatkozási szám
	1..1
	an..70
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\PreviousDocument\identification
	Declaration/Consignment/PreviousDocument/identification
	Reference number 
12 01 001 000

PN/G3 benyújtás során kapott MRN-t itt kell megadni, amennyiben MRN alapján történik a bemutatás.
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	4
	Típus
	1..1
	an4
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\PreviousDocument\type
	Declaration/Consignment/PreviousDocument/type
	Type 
12 01 002 000

MRN megadása esetében „N355”, vagyis „Belépési gyűjtő vámáru-nyilatkozat” alkalmazandó
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	4
	Az árutétel azonosítója
	0..1
	n..5
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\PreviousDocument\line
	Declaration/Consignment/PreviousDocument/line
	Goods item identifier 
12 01 007 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	3
	Szállítóberendezés
	0…9999
	 
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\TransportEquipment
	Declaration/Consignment/TransportEquipment
	Transport equipment 
19 07 000 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	4
	Szállítótartály azonosító száma
	1..1
	an..17
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\TransportEquipment\identification
	Declaration/Consignment/TransportEquipment/identification
	Container identification number 
19 07 063 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	4
	Konténerállapot
	1..1
	an..3
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\TransportEquipment\fullness
	Declaration/Consignment/TransportEquipment/fullness
	Container packed status 
19 07 065 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	4
	A zárak darabszáma
	0..1
	n..4
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\TransportEquipment\sealsAffixed
	Declaration/Consignment/TransportEquipment/sealsAffixed
	Number of seals 
19 10 068 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	4
	Vámzár
	0..99
	 
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\TransportEquipment\Seal
	Declaration/Consignment/TransportEquipment/Seal
	Seal 
19 10 000 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Azonosító
	1..1
	an..20
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\TransportEquipment\Seal\identification
	Declaration/Consignment/TransportEquipment/Seal/identification
	Identifier 
19 10 015 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	3
	Hivatkozási szám/UCR
	0..1
	 
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\UCR
	Declaration/Consignment/UCR
	Reference number\UCR 
12 08 000 000
	
	
	
	

	
	
	
	
	4
	Hivatkozási szám/UCR
	1..1
	an..35
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\UCR\traderAssignedReference
	Declaration/Consignment/UCR/traderAssignedReference
	Reference number\UCR 
12 08 001 000
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	3
	Kirakodás helye
	1..1
	 
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\UnloadingLocation
	Declaration/Consignment/UnloadingLocation
	Place of unloading 
16 14 000 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	4
	Hely
	1..1
	an..35
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\UnloadingLocation\name
	Declaration/Consignment/UnloadingLocation/name
	Location 
16 14 037 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	4
	UN/LOCODE
	1..1
	an..17
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\UnloadingLocation\identification
	Declaration/Consignment/UnloadingLocation/identification
	UN\LOCODE 
16 14 036 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	4
	Cím
	1..1
	 
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\UnloadingLocation\Address
	Declaration/Consignment/UnloadingLocation/Address
	Address 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	5
	Ország
	1..1
	a2
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\UnloadingLocation\Address\country
	Declaration/Consignment/UnloadingLocation/Address/country
	Country 
16 14 020 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	3
	Raktár
	0..1
	 
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\Warehouse
	Declaration/Consignment/Warehouse
	Warehouse 
12 11 000 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	4
	Azonosító
	0..1
	an..35
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\Warehouse\identification
	Declaration/Consignment/Warehouse/identification
	Identifier 
12 11 015 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	4
	Típus
	0..1
	a1
	
	ELEKTANPNTS\TS\Consignment\Warehouse\type
	Declaration/Consignment/Warehouse/type
	Type 
12 11 002 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	2
	Nyilatkozattevő
	0..1
	 
	
	ELEKTANPNTS\TS\Declarant
	Declaration/Declarant
	Declarant 
13 05 000 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	3
	Név
	0..1
	an..70
	
	ELEKTANPNTS\TS\Declarant\name
	Declaration/Declarant/name
	Name 
13 05 016 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	3
	Azonosító szám
	0..1
	an..17
	
	ELEKTANPNTS\TS\Declarant\identification
	Declaration/Declarant/identification
	Identification number 
13 05 017 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	3
	Cím
	0..1
	 
	
	ELEKTANPNTS\TS\Declarant\Address
	Declaration/Declarant/Address
	Address 
13 05 018 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	4
	Település
	0..1
	an..35
	
	ELEKTANPNTS\TS\Declarant\Address\cityName
	Declaration/Declarant/Address/cityName
	City 
13 05 018 022
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	4
	Ország
	0..1
	a2
	
	ELEKTANPNTS\TS\Declarant\Address\country
	Declaration/Declarant/Address/country
	Country 
13 05 018 020
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	4
	Alterület
	0..1
	an..35
	
	ELEKTANPNTS\TS\Declarant\Address\countrySubDivisionName
	Declaration/Declarant/Address/countrySubDivisionName
	Sub-division 
13 05 018 027
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	4
	Utca – kiegészítő sor
	0..1
	an..70
	
	ELEKTANPNTS\TS\Declarant\Address\line
	Declaration/Declarant/Address/line
	Street additional line 
13 05 018 024
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	4
	Irányítószám
	0..1
	an..17
	
	ELEKTANPNTS\TS\Declarant\Address\postcode
	Declaration/Declarant/Address/postcode
	Postcode 
13 05 018 021
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	4
	Utca
	0..1
	an..70
	
	ELEKTANPNTS\TS\Declarant\Address\streetName
	Declaration/Declarant/Address/streetName
	Street 
13 05 018 023
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	4
	Házszám
	0..1
	an..35
	
	ELEKTANPNTS\TS\Declarant\Address\streetNumber
	Declaration/Declarant/Address/streetNumber
	Number 
13 05 018 025
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	4
	Postafiók
	0..1
	an..70
	
	ELEKTANPNTS\TS\Declarant\Address\postOfficeBox
	Declaration/Declarant/Address/postOfficeBox
	P.O. box 
13 05 018 026
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	3
	Kommunikáció
	0..9
	 
	
	ELEKTANPNTS\TS\Declarant\Communication
	Declaration\Declarant\Communication
	Communication 
13 05 029 000
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	4
	Azonosító
	1..1
	an..512
	
	ELEKTANPNTS\TS\Declarant\Communication\identification
	Declaration\Declarant\Communication\identification
	Identifier 
13 05 029 015
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	4
	Típus
	1..1
	an..3
	
	ELEKTANPNTS\TS\Declarant\Communication\type
	Declaration\Declarant\Communication\type
	Type 
13 05 029 002
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	2
	Képviselő
	0..1
	 
	
	ELEKTANPNTS\TS\Agent
	Agent\Agent

	Representative 
13 06 000 000

	
	
	

	
	
	
	3
	Név
	0..1
	an..70
	
	ELEKTANPNTS\TS\Agent\name
	Agent\Declarant\name
	Name 
13 06 016 000
	
	
	

	
	
	
	3
	Azonosító szám
	0..1
	an..17
	
	ELEKTANPNTS\TS\Agent\identification
	Agent\Declarant\identification
	Identification number 
13 06 017 000
	
	
	

	
	
	
	3
	Jogállás
	0..1
	n1
	
	ELEKTANPNTS\TS\ Agent \ function
	Agent\Declarant\function
	Status 
13 06 030 000
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	3
	Cím
	0..1
	 
	
	ELEKTANPNTS\TS\Agent\Address
	Agent/Declarant/Address
	Address 
13 06 018 000
	
	
	
	

	
	
	
	
	4
	Település
	0..1
	an..35
	
	ELEKTANPNTS\TS\Agent\Address\cityName
	Agent/Declarant/Address/cityName
	City 
13 06 018 022
	
	
	
	

	
	
	
	
	4
	Ország
	0..1
	a2
	
	ELEKTANPNTS\TS\Agent\Address\country
	Agent/Declarant/Address/country
	Country 
13 06 018 020
	
	
	
	

	
	
	
	
	4
	Alterület
	0..1
	an..35
	
	ELEKTANPNTS\TS\Agent\Address\countrySubDivisionName
	Agent/Declarant/Address/countrySubDivisionName
	Sub-division 
13 06 018 027
	
	
	
	

	
	
	
	
	4
	Utca – kiegészítő sor
	0..1
	an..70
	
	ELEKTANPNTS\TS\Agent\Address\line
	Agent/Declarant/Address/line
	Street additional line 
13 06 018 024
	
	
	
	

	
	
	
	
	4
	Irányítószám
	0..1
	an..17
	
	ELEKTANPNTS\TS\Agent\Address\postcode
	Agent/Declarant/Address/postcode
	Postcode 
13 06 018 021
	
	
	
	

	
	
	
	
	4
	Utca
	0..1
	an..70
	
	ELEKTANPNTS\TS\Agent\Address\streetName
	Agent/Declarant/Address/streetName
	Street 
13 06 018 023
	
	
	
	

	
	
	
	
	4
	Házszám
	0..1
	an..35
	
	ELEKTANPNTS\TS\Agent\Address\streetNumber
	Agent/Declarant/Address/streetNumber
	Number 
13 06 018 025
	
	
	
	

	
	
	
	
	4
	Postafiók
	0..1
	an..70
	
	ELEKTANPNTS\TS\Agent\Address\postOfficeBox
	Agent/Declarant/Address/postOfficeBox
	P.O. box 
13 06 018 026
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	3
	Kommunikáció
	0..9
	 
	
	ELEKTANPNTS\TS\Agent\communication
	Agent/Declarant/Communication
	Communication 
13 06 029 000
	
	
	
	

	
	
	
	
	4
	Azonosító
	0..1
	an..512
	
	ELEKTANPNTS\TS\Agent\communication\identifier
	Agent/Declarant/Communication/identification
	Identifier 
13 06 029 015 
	
	
	
	

	
	
	
	
	4
	Típus
	0..1
	an..3
	
	ELEKTANPNTS\TS\Agent\type
	Agent/Declarant/Communication/type
	Type 
13 06 029 002 
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	


 
[bookmark: _Toc139008726]VALASZANPNTS üzenet struktúrája

	
	Szint
	Adatelem neve
	Számos-ság 
	Adattípus
	Alkalmazandó struktúra
	Megjegyzés
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	1
	Message
	1..1
	
	\VALASZANPNTS
	
	
	

	
	
	2
	Készítés dátuma
	1..1
	n8
	\VALASZANPNTS\DatOfPreMES9
	‘YYYYMMDD
	
	

	
	
	2
	Készítés időpontja
	1..1
	n4
	\VALASZANPNTS\DatOfPreMES9\TimOfPreMES10
	‘HH24Mi’
	
	

	
	
	2
	Üzenet típusa
	1..1
	an..15
	\VALASZANPNTS\DatOfPreMES9\MesTypMES20
	‘VALASZANPNTS’
	
	

	
	
	2
	Hívószám
	1..1
	an..35
	\VALASZANPNTS\DatOfPreMES9\Hivoszam2
	ARUREG által adott hívószám
	
	

	
	
	
	Referenciaszám
	1..1
	an..35
	\VALASZANPNTS\DatOfPreMES9\Hivo22
	Ügyfél által benyújtott ELEKTANPNTS hívószáma
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	2
	- Funcional error
	1..9999
	
	\VALASZANPNTS\FUNERRER1
	
	
	
	

	
	
	
	3
	Hiba mutató*** 
	1..1
	an..100
	\VALASZANPNTS\FUNERRER1\ErrPoiER12
	„OK-XX” Rendben, ahol XX: a folyamatban legutolsó lépés szerint: AN, vagy PN, vagy TS lehet, vagy hiba esetén: Hibakód, vagy DNL( hakorábban „Ne pakolj be” volt rá kiadva)
	
	
	

	
	
	
	3
	Hiba leírása
	0..1
	an..4000
	\VALASZANPNTS\FUNERRER1\ErrUzenet22
	OK-TS esetében az eredeti azonosító és sorszámhoz rendelt ÁRUREG-es Átmeneti megőrzés azonosító párban. Több eredeti azonosító esetében több FUNERRER1 sorban
Hiba esetén a hiba leírása.
	
	
	

	
	
	
	3
	Eredeti attribútum érték
	0..1
	an..100
	\VALASZANPNTS\FUNERRER1\OriAttValER14
	A hibás érték, vagy értékek felsorolása
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


*** A részletes hibakódtáblázat kialakítás alatt, később kerül publikálásra
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Eredeti dokumentumok felsorolását lásd a „Források” részen

	
	
	G2=AN
G3=PN
G4=TS
	Remark

	11 03 000 000
	Árutétel sorszáma
	G4
	Ha egynél több árutétel van, az árunyilatkozat, a gyűjtő árunyilatkozat, az értesítés vagy az áruk uniós vámjogi státusának igazolása által érintett egyes szállítmányokban található tétel sorszáma. 

	11 04 000 000 
(11 04 001 000)
	Speciális körülmény jelzése
	G4
	A megfelelő kódok használatával tüntesse fel a nyilatkozattevő által benyújtott, vonatkozó adatkészletet vagy adatkészlet-kombinációt. 

Az alábbi kód használandó: „G4” (Temporary storage declaration)

	12 01 000 000
	Előokmány
	G2; G3; G4
	Tüntesse fel az előokmányra vonatkozó részleteket

	12 01 001 000
	Hivatkozási szám
	G2; G3; G4
	G2: 
Adja meg a belépési gyűjtő árunyilatkozat(ok) MRN-jét, a főfuvarokmány hivatkozását, illetve – tengeri forgalom esetében, az e melléklet I. címének 3. fejezetében előírt feltételek mellett – az érintett szállítmányhoz kapcsolódó belépési kulcsot.

G3:
A Vámkódex 139. cikke (4) bekezdésének sérelme nélkül, adja meg az áruk tekintetében benyújtott belépési gyűjtő árunyilatkozat(ok) vagy – a Vámkódex 130. cikkében említett esetekben – az átmeneti megőrzési árunyilatkozat vagy a vám-árunyilatkozat(ok) MRN-jét. Uniós áruk esetében és ha alkalmazható, adja meg annak a vám-árunyilatkozatnak a hivatkozását, amellyel az árukat szabad forgalomba bocsátották, illetve az áruk uniós státusának igazolására vonatkozó hivatkozást. Amennyiben a vám elé állításról szóló értesítés nem vonatkozik az említett előző nyilatkozatban vagy az áruk uniós státusának igazolásában szereplő összes árutételre, az árukat vám elé állító személynek meg kell adnia az árukhoz a szóban forgó előző nyilatkozatban vagy az áruk uniós státusának igazolásában hozzárendelt tételsorszámo(ka)t.

G4:
Vámkódex 145. cikke (4) bekezdésének sérelme nélkül, adja meg az érintett szállítmányhoz kapcsolódó belépési gyűjtő árunyilatkozat(ok) MRN-jét. Amennyiben az átmeneti megőrzési árunyilatkozatot az árutovábbítási eljárás végét követően nyújtják be a Vámkódex 145. cikkének (11) bekezdésével összhangban, meg kell adni az árutovábbítási árunyilatkozat MRN-jét. Amennyiben a belépési gyűjtő árunyilatkozat, az árutovábbítási árunyilatkozat vagy – a Vámkódex 130. cikkében említett esetekben – a vám-árunyilatkozat MRN-jét megadták, és az átmeneti megőrzési árunyilatkozat nem vonatkozik a belépési gyűjtő árunyilatkozatban, az árutovábbítási árunyilatkozatban vagy a vám-árunyilatkozatban szereplő összes árutételre, a nyilatkozattevőnek meg kell adnia az eredeti belépési gyűjtő árunyilatkozatban, árutovábbítási árunyilatkozatban vagy vám-árunyilatkozatban az árukhoz rendelt vonatkozó tételsorszámo(ka)t.


Itt az azonosító számot vagy az okmány más egyértelmű hivatkozását kell megadni.
Amennyiben az MRN-re előokmányként történik hivatkozás, a hivatkozási számnak a következő szerkezetet kell követnie:

	Mező 
	Tartalom
	formátum
	Példa

	1
	Az árunyilatkozat hivatalos elfogadási évének utolsó két számjegye (ÉÉ)
	n2 
	21 

	2
	Az árunyilatkozat/az áruk uniós vámjogi státusának igazolása/az értesítés benyújtása szerinti ország azonosítója (alpha-2 országkód)
	a2 
	RO 

	3
	Az üzenet évenkénti és országonkénti egyedi azonosítója
	an 12 
	9876AB889012 

	4
	Eljárásazonosító
	a1 
	B 

	5
	Ellenőrző szám
	an1
	1



Az 1. és a 2. mező kitöltését a fenti magyarázat szerint kell elvégezni.

A 3. mezőt az érintett üzenet azonosítójával kell kitölteni. A mező használatának módja a nemzeti igazgatások felelősségébe tartozik, de az adott országban egy évben kezelt minden egyes üzenetet egyedi számmal kell ellátni az érintett eljárásra vonatkozóan.
Azok a nemzeti igazgatások, amelyek az illetékes vámhivatal hivatkozási számát bele kívánják foglalni az MRN-be, ehhez legfeljebb a kód első hat karakterét használhatják.HU L 63/510 Az Európai Unió Hivatalos Lapja 2021.2.23.
A 4. mezőt az alábbi táblázatban meghatározott eljárásazonosítóval kell kitölteni.
Az 5. mezőt az egész MRN-re vonatkozó ellenőrző számmal kell kitölteni. Szerepe az MRN rögzítése során keletkező hibák felismerése.

A 4. Eljárásazonosító« mezőben alkalmazandó kódok (CL734):

	Kód
	Eljárás

	A
	Csak kivitel

	B
	Kiviteli és kilépési gyűjtő árunyilatkozat

	C
	Csak kilépési gyűjtő árunyilatkozat

	D
	Újrakiviteli értesítés

	E
	Áruk különleges adóügyi területek viszonylatában történő feladása

	J
	Csak árutovábbítási árunyilatkozat

	K
	Árutovábbítási árunyilatkozat és kilépési gyűjtő árunyilatkozat

	L
	Árutovábbítási árunyilatkozat és belépési gyűjtő árunyilatkozat

	M
	Árutovábbítási árunyilatkozat és kilépési gyűjtő árunyilatkozat és belépési gyűjtő árunyilatkozat

	P
	Az áruk uniós vámjogi státusának igazolása/Vámárumanifeszt

	R
	Csak behozatali árunyilatkozat

	S
	Behozatali árunyilatkozat és belépési gyűjtő árunyilatkozat

	T
	Csak belépési gyűjtő árunyilatkozat

	U
	Átmeneti megőrzési árunyilatkozat

	V
	Áruk különleges adóügyi területek viszonylatában történő bejuttatása

	W
	Átmeneti megőrzési árunyilatkozat és belépési gyűjtő árunyilatkozat

	Z
	Érkezési értesítés




	12 01 002 000
	Típus
	G2; G3; G4
	A megfelelő kód használatával adja meg az okmány típusát. 

Az előokmányokat az I. címben meghatározott kód formájában kell feltüntetni. Az okmányok jegyzékét és kódjait a TARIC-adatbázis tartalmazza. (CL013)

	12 01 007 000
	Árutétel azonosítója
	G3;G4
	Adja meg az árutételnek az előokmányban bejelentett sorszámát. 

	12 02 000 000
	Különleges megjegyzések
	G4
	Ezt az adatelemet olyan információk vonatkozásában használja, amelyek esetében az uniós jogszabályok nem határozzák meg azt a mezőt, ahová be kell írni.
Gazdálkodó dönti el, hogy alkalmazza-e.

	12 02 008 000
	Kód
	G4
	Tüntesse fel a megfelelő uniós kódot és – adott esetben – az érintett tagállam által előírt kódot (CL701):

Egy öt számjegyű kód használatos különleges vámjellegű megjegyzésekre.
0xxxx kód – Általános kategória
1xxxx kód – Behozatal esetében
2xxxx – Árutovábbítás esetében
3xxxx – Kivitel esetében
4xxxx – EgyébHU


	Kód
	Jogalap
	Tényállás
	Különleges megjegyzések

	00100
	Az (EU) 2015/2446 felhatalmazáson alapuló rendelet 163. cikke
	Vám-árunyilatkozaton alapuló, az árutovábbítástól eltérő különleges eljárás alkalmazásának engedélyezése iránti kérelem
	»Egyszerűsített engedélyezés«

	00700
	Az (EU) 2015/2446 felhatalmazáson alapuló rendelet 176. cikke (1) bekezdésének c) pontja és 241. cikke (1) bekezdésének első albekezdése
	Aktív feldolgozási eljárás lezárása
	»AF« és a vonatkozó engedélyszám vagy INF szám

	00800
	Az (EU) 2015/2446 felhatalmazáson alapuló rendelet 241. cikke (1) bekezdésének második albekezdése
	Aktív feldolgozási eljárás lezárása (különös kereskedelempolitikai intézkedések)
	»AF KPI«

	00900
	Az (EU) 2015/2446 felhatalmazáson alapuló rendelet 238. cikke
	Ideiglenes behozatal lezárása
	»IB« és a vonatkozó engedélyszám

	01000
	A diplomáciai kapcsolatokról szóló, 1961. évi Bécsi egyezmény 36. cikkének (2) bekezdése
	A diplomáciai képviselő személyes poggyásza mentesül a vizsgálat alól
	»Diplomáciai áru – Mentes a vizsgálat alól«

	10600
	Az (EU) 2015/2446 felhatalmazáson alapuló rendelet B. mellékletének II. címe
	Olyan esetek, amelyekben »üresen forgatott, rendeletre szóló« átruházható hajóraklevelek érintettek, a belépési gyűjtő árunyilatkozatok esetében, ha a címzett adatai ismeretlenek
	»Címzett ismeretlen«

	20100
	Az »egységes árutovábbítási eljárás« 18. cikke (*)
	Korlátozás alá eső kivitel egy egységes árutovábbítási országból vagy korlátozás alá eső kivitel az Unióból
	

	20200
	Az »egységes árutovábbítási eljárás« 18. cikke (*)
	Vámköteles kivitel egy egységes árutovábbítási országból vagy vámköteles kivitel az Unióból
	

	20300
	Az »egységes árutovábbítási eljárás« 18. cikke
	Kivitel
	»Kivitel«

	30300
	A Vámkódex 254. cikke (4) bekezdésének b) pontja
	Meghatározott célra történő felhasználás alatt álló áruk kivitele
	»MCF«

	30500
	A 329. cikk (7) bekezdése
	Kérelem, hogy az azon a területen illetékes vámhivatal legyen a kilépési vámhivatal, ahol az árut egyazon fuvarozási szerződés alapján az Unió vámterületéről történő kiszállításra átveszik
	Kilépési vámhivatal

	30600
	Az (EU) 2015/2446 felhatalmazáson alapuló rendelet B. mellékletének II. címe
	Olyan esetek, amelyekben »üresen forgatott, rendeletre szóló« átruházható hajóraklevelek érintettek, a kilépési gyűjtő árunyilatkozatok esetében, ha a címzett adatai ismeretlenek
	»Címzett ismeretlen«

	30700
	Az (EU) 2015/2446 felhatalmazáson alapuló rendelet 160. cikke
	INF 3 adatlap iránti kérelem
	»INF3«

	40100
	Az (EU) 2015/2446 felhatalmazáson alapuló rendelet 123. cikke
	Kérelem az áruk uniós vámjogi státusának igazolása érvényességi idejének meghosszabbítása iránt
	»Az áruk uniós vámjogi státusának igazolása érvényességi idejének meghosszabbítása«






	12 02 009 000
	Szöveg
	G4
	A bejelentett kód szükség esetén magyarázó szöveggel egészíthető ki.

	12 03 000 000
	Alátámasztó okmány:
	G4
	

	12 03 001 000
	Hivatkozási szám
	G4
	a) Az árunyilatkozat alátámasztására benyújtott uniós vagy nemzetközi okmányok vagy igazolások azonosító vagy hivatkozási száma. A megfelelő uniós kódok használatával adja meg az alkalmazandó különös szabályokban előírt adatokat, valamint az árunyilatkozat alátámasztására benyújtott okmányok hivatkozási adatait. 
b) Az árunyilatkozat alátámasztására benyújtott nemzeti okmányok vagy igazolások azonosító vagy hivatkozási száma.

	12 03 002 000
	Típus
	G4
	A megfelelő kódok használatával adja meg az okmány típusát. A kiviteli, illetve behozatali engedélyek és igazolások viszonylatában adja meg az érintett árunyilatkozatban bejelentett áruk leírásával kapcsolatos részleteket. 

a) Az árunyilatkozat alátámasztására benyújtott uniós vagy nemzetközi okmányokat, igazolásokat és engedélyeket az I. címben meghatározott kód formájában kell feltüntetni, amelyet egy azonosító számnak vagy más egyértelmű hivatkozásnak kell követnie. Az okmányok, igazolások és engedélyek jegyzékét és kódjait a TARIC- adatbázis tartalmazza.

b) Az árunyilatkozat alátámasztására benyújtott nemzeti okmányokat, igazolásokat és engedélyeket az I. címben meghatározott kód formájában kell feltüntetni (pl. 2123, 34d5), amelyet egy azonosító szám vagy más egyértelmű hivatkozás követhet. A négy karakter az adott tagállam nómenklatúráján alapuló kódokat képvisel.

	12 04 000 000
	Kiegészítő hivatkozás:
	G4
	

	12 04 002 000
	Típus
	G4
	A megfelelő uniós kódok használatával adja meg az alkalmazandó különös szabályokban előírt adatokat.
a) A kiegészítő hivatkozásokat az I. címben meghatározott kód formájában kell feltüntetni. A kiegészítő hivatkozások jegyzékét és kódjait a TARIC-adatbázis tartalmazza.
b) A kiegészítő hivatkozásokat az I. címben meghatározott kód formájában kell feltüntetni, amelyet egy azonosító szám vagy más egyértelmű hivatkozás követhet. A négy karakter az adott tagállam nómenklatúráján alapuló kódokat képvisel.

	12 05 000 000
	Fuvarokmány
	G2; G3; G4
	Ez az adatelem a fuvarokmány típusát és hivatkozását foglalja magában.

	12 05 001 000
	Hivatkozási szám
	G2; G3; G4
	Ez az információ azon fuvarokmányra vonatkozik, amellyel az árukat az Unió vámterületére behozták.

	12 05 002 000
	Típus
	G2; G3; G4
	A megfelelő kódok használatával adja meg az okmány típusát. 

A fuvarokmányokat az I. címben meghatározott kód formájában kell feltüntetni. 
A fuvarokmányok jegyzékét és kódjait a TARIC-adatbázis tartalmazza.

	12 08 000 000
	Hivatkozási szám/UCR
	G4
	Itt azt az egyedi kereskedelmi hivatkozási számot kell megadni, amelyet az érintett személy rendelt az adott szállítmányhoz. Ez az adatelem feltüntethető a WCO (ISO 15459) szerinti vagy azokkal egyenértékű kódok formájában. A vámhivatal számára hozzáférést ad az alapul szolgáló, érdeklődésre számot tartó kereskedelmi adatokhoz.
Gazdálkodó dönti el, hogy megadja-e.

	12 09 000 000
(12 09 001 000)
	LRN
	G2; G3; G4
	A helyi hivatkozási számot (LRN) kell használni. Ezt nemzeti szinten határozzák meg, és a nyilatkozattevő az illetékes hatóságokkal egyetértésben adja meg minden egyes árunyilatkozat azonosítására.

	12 11 000 000
	Raktár
	
	

	12 11 002 000
	Típus
	G4
	A megfelelő uniós kód használatával adja meg a raktározási létesítmény típusát (CL099):

	R
	I. típusú közvámraktár

	S
	II. típusú közvámraktár

	T
	III. típusú közvámraktár

	U
	Magán vámraktár

	V
	Tároló létesítmények áruk ideiglenes tárolására

	Y
	Nem vámraktár

	Z
	Szabad zóna





	12 11 015 000
	Azonosító
	G4
	Adja meg az érintett raktár vagy átmeneti megőrzési létesítmény engedélyszámát.

	13 02 000 000
	Feladó
	G4
	Az árukat feladó fél, ahogyan a fuvarozást megrendelő fél a fuvarozási szerződésben azt meghatározza. Ezt az adatelemet minden esetben meg kell adni, ha eltér a nyilatkozattevőtől.

	13 02 016 000
	Név
	G4
	Adja meg az érintett fél teljes nevét és – adott esetben – jogi formáját.

	13 02 017 000
	Azonosító szám
	G4
	Adja meg az érintett személy 1. cikk 18. pontja szerinti EORI-számát. 
· Amennyiben valamely harmadik ország gazdasági szereplőinek az Unió által elismert partnerségi programja keretében könnyítések biztosítására kerül sor, ezen információként megadható egy harmadik országbeli olyan egyedi azonosító szám, amelyet az érintett harmadik ország az Unió rendelkezésére bocsátott. Ezt a számot minden olyan esetben meg lehet adni, ha az a nyilatkozattevő rendelkezésére áll.

	13 02 018 000
	Cím
	
	

	13 02 018 020
	Ország
	G4
	Adja meg az ország kódját.

	13 02 018 021
	Irányítószám
	G4
	Adja meg a vonatkozó címadatokhoz tartozó irányítószámot.

	13 02 018 022
	Település
	G4
	Adja meg az érintett fél címében szereplő településnevet.

	13 02 018 023
	Utca
	G4
	Adja meg az érintett fél címében szereplő utcanevet.

	13 02 018 024
	Utca – kiegészítő sor
	G4
	Ha az érintett fél címében szereplő utcanév hosszabb, mint az „Utca” adatelemnél rendelkezésre álló hely, itt folytassa az utcanév megadását.

	13 02 018 025
	Házszám
	G4
	Adja meg az épület vagy a létesítmény házszámát vagy nevét.

	13 02 018 026
	Postafiók
	G4
	Adja meg az érintett fél postafiókjára vonatkozó információt.

	13 02 018 027
	Alterület
	G4
	Adjon meg egy konkrét régiót vagy tartományt.

	13 02 028 000
	Személy típusa
	G4
			Adja meg a megfelelő kódot (CL729):

	1
	Természetes személy

	2
	Jogi személy

	3
	Személyegyesülés, amely jogi személyiséggel nem rendelkezik, de ügyleti képességét az uniós vagy a nemzeti jog elismeri.



	








	13 02 029 000
	Kommunikáció
	
	Gazdálkodó dönti el, hogy megadja-e.

	13 02 029 002
	Típus
	G4
	Adja meg a megfelelő kódot (CL707):

	EM 
	e-mail

	TE 
	telefonszám



Ha a „COMMUNICATION\Type” értéke „TE”, a „COMMUNICATION\Identifier”-nek nemzetközi telefonszám-formátummal kell rendelkeznie az ITU-T E.123 (02\2001) ajánlásában meghatározottak szerint. A formátumnak meg kell felelnie a „^\+(?:[0-9] ?){6,14}[0-9]$” mintának.


	13 02 029 015
	Azonosító
	G4
	Adjon meg egy telefonszámot vagy egy e-mail-címet, amelyen a vámhatóságok további felvilágosítást kérhetnek.

	13 03 000 000
	Címzett
	G4
	Az a fél, akinek az árukat ténylegesen elküldik.

	13 03 016 000
	Név
	G4
	Adja meg az érintett fél teljes nevét és – adott esetben – jogi formáját.

	13 03 017 000
	Azonosító szám
	G4
	Adja meg az érintett személy 1. cikk 18. pontja szerinti EORI-számát. Amennyiben valamely harmadik ország gazdasági szereplőinek az Unió által elismert partnerségi programja keretében könnyítések biztosítására kerül sor, ezen információként megadható egy harmadik országbeli olyan egyedi azonosító szám, amelyet az érintett harmadik ország az Unió rendelkezésére bocsátott. Ezt a számot minden olyan esetben meg lehet adni, ha az a nyilatkozattevő rendelkezésére áll.

	13 03 018 000
	Cím:
	
	

	13 03 018 020
	Ország
	G4
	Adja meg az ország kódját.

	13 03 018 021
	Irányítószám
	G4
	Adja meg a vonatkozó címadatokhoz tartozó irányítószámot.

	13 03 018 022
	Település
	G4
	Adja meg az érintett fél címében szereplő településnevet.

	13 03 018 023
	Utca
	G4
	Adja meg az érintett fél címében szereplő utcanevet.

	13 03 018 024
	Utca – kiegészítő sor
	G4
	Ha az érintett fél címében szereplő utcanév hosszabb, mint az »Utca« adatelemnél rendelkezésre álló hely, itt folytassa az utcanév megadását.

	13 03 018 025
	Házszám
	G4
	Adja meg az épület vagy a létesítmény házszámát vagy nevét.

	13 03 018 026
	Postafiók
	G4
	Adja meg az érintett fél postafiókjára vonatkozó információt.

	13 03 018 027
	Alterület
	G4
	Adjon meg egy konkrét régiót vagy tartományt.

	13 03 028 000
	Személy típusa
	G4
	Adja meg a megfelelő kódot.

	13 03 029 000
	Kommunikáció
	G4
	Gazdálkodó dönti el, hogy megadja-e.

	13 03 029 002
	Típus
	G4
	Adja meg a megfelelő kódot.
Lásd: 13 02 029 002

	13 03 029 015
	Azonosító
	G4
	Adjon meg egy telefonszámot vagy egy e-mail-címet, amelyen a vámhatóságok további felvilágosítást kérhetnek.

	13 05 000 000
	Nyilatkozattevő
	G3; G4
	Ez az adatelem a nyilatkozattevőre vonatkozó megfelelő információ megadására szolgál.

	13 05 016 000
	Név
	G3; G4
	Adja meg az érintett fél teljes nevét és – adott esetben – jogi formáját.

	13 05 017 000
	Azonosító szám
	G3; G4
	Adja meg az 1. cikk 18. pontja szerinti EORI-számot

	13 05 018 000
	Cím:
	G3; G4
	

	13 05 018 020
	Ország
	G3; G4
	Adja meg az ország kódját.

	13 05 018 021
	Irányítószám
	G3; G4
	Adja meg a vonatkozó címadatokhoz tartozó irányítószámot.

	13 05 018 022
	Település
	G3; G4
	Adja meg az érintett fél címében szereplő településnevet.

	13 05 018 023
	Utca
	G3; G4
	Adja meg az érintett fél címében szereplő utcanevet.

	13 05 018 024
	Utca – kiegészítő sor
	G3; G4
	Ha az érintett fél címében szereplő utcanév hosszabb, mint az „Utca” adatelemnél rendelkezésre álló hely, itt folytassa az utcanév megadását.

	13 05 018 025
	Házszám
	G3; G4
	Adja meg az épület vagy a létesítmény házszámát vagy nevét.

	13 05 018 026
	Postafiók
	G3; G4
	Adja meg az érintett fél postafiókjára vonatkozó információt.

	13 05 018 027
	Alterület
	G3; G4
	Adjon meg egy konkrét régiót vagy tartományt.

	13 05 029 000
	Kommunikáció
	
	

	13 05 029 002
	Típus
	G3; G4
	Adja meg a megfelelő kódot.
Lásd: 13 02 029 002

	13 05 029 015
	Azonosító
	G3; G4
	Adjon meg egy telefonszámot vagy egy e-mail-címet, amelyen a vámhatóságok további felvilágosítást kérhetnek.

	13 06 000 000
	Képviselő
	G3; G4
	Ezt az információt csak akkor kell megadni, ha eltér a 13 05 000 000 számú adatelemnél („Nyilatkozattevő”) vagy adott esetben a 13 07 000 000 számú adatelemnél („Az árutovábbi eljárás jogosultja”) feltüntetett információtól.

	13 06 016 000
	Név
	G3; G4
	Adja meg az érintett fél teljes nevét és – adott esetben – jogi formáját.

	13 06 017 000
	Azonosító szám
	G3; G4
	Adja meg az érintett személy 1. cikk 18. pontja szerinti EORI-számát.

	13 06 018 000
	Cím:
	
	

	13 06 018 020
	Ország
	G4
	Adja meg az ország kódját.

	13 06 018 021
	Irányítószám
	G4
	Adja meg a vonatkozó címadatokhoz tartozó irányítószámot.

	13 06 018 022
	Település
	G4
	Adja meg az érintett fél címében szereplő településnevet.

	13 06 018 023
	Utca
	G4
	Adja meg az érintett fél címében szereplő utcanevet.

	13 06 018 024
	Utca – kiegészítő sor
	G4
	Ha az érintett fél címében szereplő utcanév hosszabb, mint az „Utca” adatelemnél rendelkezésre álló hely, itt folytassa az utcanév megadását

	13 06 018 025
	Házszám
	G4
	Adja meg az épület vagy a létesítmény házszámát vagy nevét.

	13 06 018 026
	Postafiók
	G4
	Adja meg az érintett fél postafiókjára vonatkozó információt.

	13 06 018 027
	Alterület
	G4
	Adjon meg egy konkrét régiót vagy tartományt.

	13 06 029 028
	Kommunikáció:
	
	

	13 06 029 002
	Típus
	G3; G4
	Adja meg a megfelelő kódot.
Lásd: 13 02 029 002

	13 06 029 015
	Azonosító
	G3; G4
	Adjon meg egy telefonszámot vagy egy e-mail-címet, amelyen a vámhatóságok további felvilágosítást kérhetnek.

	13 06 030 000
	Jogállás
	G3; G4
	Adja meg a képviselő jogállásának megfelelő kódot. (CL094)

	2
	Képviselő (közvetlen képviselet a Vámkódex 18. cikkének (1) bekezdése értelmében)

	3
	Képviselő (a Kódex 18. cikkének (1) bekezdése értelmében közvetett képviselet).





	13 10 000 000
	Az érkezésről értesítő személy
	
	

	13 10 017 000
	Azonosító szám
	G2
	Ezen információként a határon átlépő aktív szállítóeszköz érkezéséről értesítő személynek az 1. cikk 18. pontja szerinti EORI-számát kell megadni.

	13 10 029 000
	Kommunikáció
	
	

	13 10 029 002
	Típus
	G2
	Adja meg a megfelelő kódot.
Lásd: 13 02 029 002

	13 10 029 015
	Azonosító
	G2
	Adjon meg egy telefonszámot vagy egy e-mail-címet, amelyen a vámhatóságok további felvilágosítást kérhetnek.

	13 11 000 000
	Az árut vám elé állító személy
	
	

	13 11 017 000
	Azonosító szám
	G3
	Ezen információként az árut vám elé állító személynek az 1. cikk 18. pontja szerinti EORI-számát kell megadni. CSRD törzs kódlista alapján

	13 13 000 000
	Értesítendő fél
	G4
	Az a fél, amelyet az áruk megérkezéséről a belépéskor értesíteni kell a gyűjtő hajóraklevélben vagy a főfuvarlevélben foglaltak szerint. Ezt az információt az adott esetnek megfelelően kell megadni.

	13 13 016 000
	Név
	G4
	Adja meg az érintett fél teljes nevét és – adott esetben – jogi formáját.

	13 13 017 000
	Azonosító szám
	G4
	Az EORI-számot vagy a harmadik országbeli egyedi azonosító számot kell bejelenteni, ha az érintett fél rendelkezik ilyen számmal

	13 13 018 000
	Cím:
	
	

	13 13 018 020
	Ország
	G4
	Adja meg az ország kódját.

	13 13 018 021
	Irányítószám
	G4
	Adja meg a vonatkozó címadatokhoz tartozó irányítószámot

	13 13 018 022
	Település
	G4
	Adja meg az érintett fél címében szereplő településnevet.

	13 13 018 023
	Utca
	G4
	Adja meg az érintett fél címében szereplő utcanevet.

	13 13 018 024
	Utca – kiegészítő sor
	G4
	Ha az érintett fél címében szereplő utcanév hosszabb, mint az „Utca” adatelemnél rendelkezésre álló hely, itt folytassa az utcanév megadását.

	13 13 018 025
	Házszám
	G4
	Adja meg az épület vagy a létesítmény házszámát vagy nevét.

	13 13 018 026
	Postafiók
	G4
	Adja meg az érintett fél postafiókjára vonatkozó információt.

	13 13 018 027
	Alterület
	G4
	Adjon meg egy konkrét régiót vagy tartományt.

	13 13 028 000
	Személy típusa
	G4
	Adja meg a megfelelő kódot.

	13 13 029 000
	Kommunikáció:
	G4
	

	13 13 029 002
	Típus
	G4
	Adja meg a megfelelő kódot.
Lásd: 13 02 029 002

	13 13 029 015
	Azonosító
	G4
	Adjon meg egy telefonszámot vagy egy e-mail-címet, amelyen a vámhatóságok további felvilágosítást kérhetnek.

	13 14 000 000
	Az ellátási láncban részt vevő további szereplő
	G4
	Ennél az adatelemnél tüntethetők fel az ellátási láncban részt vevő további szereplők annak igazolására, hogy az AEO-státussal rendelkező gazdálkodók a teljes ellátási láncot lefedték. Ezen adatosztály használata esetén meg kell adni a feladatkört és az azonosító számot, máskülönben ezen adatelem megadása választható.

	13 14 017 000
	Azonosító szám
	G4
	Adja meg az ellátási láncban részt vevő további szereplők feladatkörét meghatározó megfelelő kódot.

	13 14 031 000
	Feladatkör
	G4
	Adja meg az ellátási láncban részt vevő további szereplők feladatkörét meghatározó megfelelő kódot. (CL704)

	CS
	Konszolidátor
	A kisebb egyedi szállítmányokat (konszolidációs eljárás keretében) egyetlen nagyobb szállítmányba összegyűjtő, majd ezt a szállítmányt egy olyan partnernek megküldő szállítmányozó, aki a konszolidátorral szemben az összegyűjtött szállítmányokat eredeti elemeire visszabontja

	FW
	Szállítmányozó
	Az áruk szállítmányozását végző fél

	MF
	Gyártó
	Az árut előállító fél

	WH
	Raktárengedélyes
	A raktárba betárolt árukért felelős fél



 

	15 03 000 000
	Az érkezés becsült dátuma és időpontja
	G2
	Az aktív szállítóeszköz első uniós határátkelőhelyre (szárazföldi szállítás esetében), repülőtérre (légi szállítás esetében) vagy kikötőbe (tengeri szállítás esetében) történő megérkezésének kitűzött, helyi idő szerinti napja és időpontja.

	15 04 000 000
(15 04 001 000)
	A kirakodási kikötőbe való érkezés becsült dátuma és időpontja
	G4
	A hajó azon kikötőbe való megérkezésének kitűzött, helyi idő szerinti napja és időpontja, ahol az árukat kirakodják.

	15 05 000 000
	Az érkezés tényleges dátuma és időpontja
	G2
	Az aktív szállítóeszköz első uniós határátkelőhelyre (szárazföldi szállítás esetében), repülőtérre (légi szállítás esetében) vagy kikötőbe (tengeri szállítás esetében) történő megérkezésének helyi idő szerinti napja és időpontja.

	15 06 000 000
	Árunyilatkozat dátuma
	G2; G3
	A vonatkozó árunyilatkozatok kiállításának dátuma és időpontja.

	15 08 000 000
(15 08 001 000)
	Az áru vám elé állításának dátuma és időpontja
	G3
	Tüntesse fel azt a napot és időpontot, amikor az árut a Vámkódex 139. cikke szerint vám elé állították.

	16 13 000 000
	Berakodás helye
	G4
	Annak a tengeri kikötőnek, repülőtérnek, teheráru-terminálnak, vasútállomásnak vagy más helynek az azonosítása, ahol az árukat a fuvarozásukhoz használt szállítóeszközre berakodják, beleértve azt az országot is, ahol az található. Amennyiben rendelkezésre áll, a hely azonosításához meg kell adni a kódolt információt. Amennyiben az érintett hely esetében az UN/LOCODE szerinti kód nem áll rendelkezésre, az országkódot a hely nevének kell követnie, amelyet a lehető legpontosabban kell megadni.

	16 13 020 000
	Ország
	G4
	Amennyiben az UN/LOCODE szerinti kód nem áll rendelkezésre, adja meg az azon hely szerinti országkódot, ahol az árukat az Unió vámterületére történő beszállításukhoz használt szállítóeszközre berakodják.

	16 13 036 000
	UN/LOCODE
	G4
	Adja meg annak a helynek az UN/LOCODE szerinti kódját, ahol az árukat az Unió vámterületére történő beszállításukhoz használt szállítóeszközre berakodják.

	16 13 037 000
	Hely
	G4
	Amennyiben az UN/LOCODE szerinti kód nem áll rendelkezésre, adja meg annak a helynek a nevét, ahol az árukat az Unió vámterületére történő beszállításukhoz használt szállítóeszközre berakodják.

	16 14 000 000
	Kirakodás helye
	G4
	Annak a tengeri kikötőnek, repülőtérnek, teheráru-terminálnak, vasútállomásnak vagy más helynek az azonosítása, ahol az árukat az Unió vámterületére történő beszállításukhoz használt szállítóeszközről kirakodják, beleértve azt az országot is, ahol az található. Amennyiben rendelkezésre áll, a hely azonosításához meg kell adni a kódolt információt. Amennyiben az érintett hely esetében az UN/LOCODE szerinti kód nem áll rendelkezésre, az országkódot a hely nevének kell követnie, amelyet a lehető legpontosabban kell megadni.

	16 14 020 000
	Ország
	G4
	Adja meg az azon hely szerinti országkódot, ahol az árukat az Unió vámterületére történő beszállításukhoz használt szállítóeszközről kirakodják.

	16 15 000 000
	Áruhely
	G3; G4
	A megfelelő kódok használatával adja meg a helyet, ahol az áruk megvizsgálhatók. E helyet pontosan kell meghatározni ahhoz, hogy a vámhivatal elvégezhesse az áruk fizikai ellenőrzését. Adott áruhelyre vonatkozóan csak egy helytípus adható meg.

		A 13. bevezető megjegyzés 3. pontjában említett GEONOM kódot kell használni:

Az országok és területek uniós alfabetikus kódjai a hatályos ISO alpha-2-es kódokon (a2) alapulnak, amennyiben azok összeegyeztethetők a nemzetközi árukereskedelemmel kapcsolatos európai statisztika területén alkalmazandó ország- és területnómenklatúráról, valamint más vállalkozásstatisztikák földrajzi bontásáról szóló, 2020. október 12-i (EU) 2020/1470 bizottsági végrehajtási rendelet (HL L 334., 2020.10.13., 2–21. o.) követelményeivel. Az árutovábbítási műveletek összefüggésében az ISO 3166 alpha-2 szerinti országkódot kell használni, Észak- Írország esetében az »XI« kód használandó







	16 15 018 000
	Cím:
	
	

	16 15 018 019
	Utca és házszám
	G3; G4
	Adja meg az utca nevét és a házszámot

	16 15 018 020
	Ország
	G3; G4
	Adja meg az ország kódját.

	16 15 018 021
	Irányítószám
	G3; G4
	Adja meg a vonatkozó címadatokhoz tartozó irányítószámot.

	16 15 018 022
	Település
	G3; G4
	Adja meg az érintett fél címében szereplő településnevet.

	16 15 036 000
	UN/LOCODE
	G3; G4
	Használja a UN/LOCODE szerinti országkódjegyzékben meghatározott kódokat.

	16 15 045 000
	Az azonosítás minősítője
	G3; G4
			Adja meg a hely azonosítására szolgáló megfelelő kódot. Csak a vonatkozó azonosítót kell megadni, az alkalmazott minősítő alapján. (CL347)
	







	A
	Kijelölt hely

	B
	Engedélyezett hely

	C
	Jóváhagyott hely

	D
	Egyéb


 

	16 15 046 000
	Az azonosítás minősítője
	G3; G4
	Adja meg a hely azonosítására szolgáló megfelelő kódot. Csak a vonatkozó azonosítót kell megadni, az alkalmazott minősítő alapján. (CL326)

	Qualifier
	Identifier
	

	T
	Irányítószám szerinti cím
	Az érintett hely postai irányítószámát kell használni, házszámmal együtt vagy anélkül.

	U
	UN/LOCODE
	A 13. bevezető megjegyzés 4. pontjában említett UN/LOCODE.

	V
	Vámhivatal-azonosító
	A »1 701 000 000 Kilépési vámhivatal« adatelemél megadott kódokat kell használni

	W
	GNSS-koordináták
	Tizedfokban kifejezve, délre és nyugatra negatív értéket megadva. Példák: 44,424896 o /8,774792 o vagy 50,838068 o / 4,381508 o

	X
	EORI-szám
	A »13 01 017 000 Exportőr azonosító száma« adatelemre vonatkozó leírásban meghatározott azonosító szám. Ha a gazdálkodó egynél több helyiséggel vagy területtel rendelkezik, akkor az EORI-számnál az érintett helyre vonatkozó egyedi azonosítót kell megadni.

	Y
	Engedélyszám
	Az érintett hely engedélyszáma, azaz azé a raktáré, ahol az áruk megvizsgálhatók. Ha az engedély egynél több helyiségre vagy területre vonatkozik, akkor az engedélyszámnál az érintett helyre vonatkozó egyedi azonosítót kell megadni.

	Z
	Cím
	Az érintett hely címe.



Ha a hely azonosítójában »X« (EORI-szám) vagy »Y« (engedélyszám) szerepel, és az érintett EORI-számhoz vagy engedélyszámhoz több hely is kapcsolódik, akkor a hely egyértelmű azonosítása érdekében egy további azonosító is használható.

Abban az esetben, ha a hely azonosítására „X” (EORI-szám) vagy „Y”-kódot (engedélyszám) használnak, és az érintett EORI-számhoz vagy engedélyszámhoz több hely is kapcsolódik, további azonosító használható a hely azonosítására. lehetővé teszi a hely egyértelmű azonosítását.
 

	16 15 047 000
	Vámhivatal
	G3; G4
	Adja meg annak a vámhivatalnak a kódját, ahol az áruk további vámellenőrzés céljára rendelkezésre állnak.

	16 15 047 001
	Hivatkozási szám
	G3; G4
	A megfelelő uniós kód használatával adja meg azon vámhivatal hivatkozási számát, ahol az áruk további vámellenőrzés céljára rendelkezésre állnak.

	16 15 048 000
	GNSS
	G3; G4
	Adja meg a globális navigációs műholdrendszer (GNSS) szerinti megfelelő koordinátákat, ha rendelkezésre állnak.

Földrajzi szélesség: 16 15 048 049 
Földrajzi hosszúság: 16 15 048 050 

	16 15 048 049
	Földrajzi szélesség
	G3; G4
	Adja meg annak a helynek a földrajzi szélességét, ahol az áruk rendelkezésre állnak.

	16 15 048 050
	Földrajzi hosszúság
	G3; G4
	Adja meg annak a helynek a földrajzi hosszúságát, ahol az áruk rendelkezésre állnak.

	16 15 051 000
	Gazdálkodó
	G3; G4
	Adja meg annak a gazdálkodónak az azonosító számát, amelynek helyiségeiben az áruk ellenőrzése elvégezhető.

	16 15 051 017
	Azonosító szám
	G3; G4
	Adja meg az engedélyes 1. cikk 18. pontja szerinti EORI-számát.

	16 15 052 000
	Engedélyszám
	G3; G4
	Adja meg az érintett hely engedélyszámát.

	16 15 053 000
	Kiegészítő azonosító
	G3; G4
	Amennyiben több helyiség is van, annak érdekében, hogy az adott EORI-számmal vagy engedéllyel összefüggésben pontosabban meghatározható legyen a hely, adja meg a megfelelő kódot, amenynyiben az rendelkezésre áll.

	16 15 081 000
	Irányítószám szerinti cím
	G3; G4
	Ez az alosztály akkor használható, ha az irányítószám – szükség esetén a házszámmal kiegészítve – lehetővé teszi az áruk helyének meghatározását
Ez az adatelem az XML-ben hasonló, mint a 16 15 081 021

	16 15 081 020
	Ország
	G3; G4
	Adja meg az ország kódját.

	16 15 081 021
	Irányítószám
	G3; G4
	Adja meg az adott áruhelynek megfelelő irányítószámot.

	16 15 081 025
	Házszám
	G3; G4
	Adja meg az adott áruhelynek megfelelő házszámot.

	17 08 000 000
	Első tényleges belépési vámhivatal:
	G2
	

	17 08 001 000
	Hivatkozási szám
	G2
	Az alakiságokért azon a helyen felelős vámhivatal azonosítása, ahol az aktív szállítóeszköz először lép ténylegesen az Unió vámterületére. CSRD törzs alapján

	17 09 000 000
	A vám elé állítás helye szerinti vámhivatal
	G2
	

	17 09 001 000
	Hivatkozási szám
	G3
	A megfelelő uniós kód használatával tüntesse fel a vámhivatalt, ahol az árukat vámeljárás vagy átmeneti megőrzés alá vonás céljából vám elé állítják.

	17 10 000 000
	Felügyelő vámhivatal
	G4
	

	17 10 001 000
	Hivatkozási szám
	G4
	A megfelelő uniós kód használatával tüntesse fel a vonatkozó engedélyben az eljárás felügyeletére kijelölt vámhivatalt.
CSRD törzs kódlista alapján.

	18 03 000 000
(18 03 001 000)
	Teljes bruttó tömeg
	G4
	A teljes bruttó tömeg az adott szállítmányt alkotó összes áru tömege, a csomagolással együtt, de a fuvarozó által az érintett árunyilatkozat esetében használt berendezés nélkül. Az 1 kg-ot meghaladó bruttó tömeg esetén a mértékegység (kg) tört része kerekíthető az alábbiak szerint: — 0,001-től 0,499-ig: lefelé kell kerekíteni a legközelebbi egész kg-ig; — 0,5-től 0,999-ig: felfelé kell kerekíteni a legközelebbi egész kg-ig. Ha a bruttó tömeg kevesebb, mint 1 kg, akkor »0,«-t kell bejegyezni, amelyet legfeljebb 6 tizedesjegy követ, és a mennyiség végéről a nullákat el kell hagyni (például egy 123 grammos csomag esetében 0,123, egy 3 gramm és 40 milligrammos csomag esetében 0,00304 és egy 654 milligrammos csomag esetében 0,000654).

Kilogrammban kifejezve adja meg a vonatkozó szállítmány által érintett áruk teljes bruttó tömegét a házi fuvarozási szerződésben jelzettek szerint. A bruttó tömeg az áruk és teljes csomagolásuk együttes teljes tömege, kivéve a szállítótartályokat és az egyéb szállítóberendezéseket.

	18 04 000 000
	Bruttó tömeg
	G4
	A bruttó tömeg az áruk tömege, a csomagolással együtt, de a fuvarozónak az érintett árunyilatkozat esetében használt berendezése nélkül. Az 1 kg-ot meghaladó bruttó tömeg esetén a mértékegység (kg) tört része kerekíthető az alábbiak szerint: — 0,001-től 0,499-ig: lefelé kell kerekíteni a legközelebbi egész kg-ig; — 0,5-től 0,999-ig: felfelé kell kerekíteni a legközelebbi egész kg-ig.
Ha a bruttó tömeg kevesebb, mint 1 kg, akkor »0,«-t kell bejegyezni, amelyet legfeljebb 6 tizedesjegy követ, és a mennyiség végéről a nullákat el kell hagyni (például egy 123 grammos csomag esetében 0,123, egy 3 gramm és 40 milligrammos csomag esetében 0,00304 és egy 654 milligrammos csomag esetében 0,000654).

Amikor az lehetséges, a gazdálkodó a szóban forgó tömeget megadhatja a fő szállítmánynak / a fő szállítmány árutételeinek / a házi szállítmánynak / a házi szállítmány árutételeinek a szintjén.


	18 05 000 000
	Árumegnevezés
	G4
	Amennyiben a nyilatkozattevő megadja a vegyi anyagok és készítmények CUS-számát, a tagállamok eltekinthetnek az áruk pontos leírásának megkövetelésétől.

Olyan köznyelvi leírást kell megadni, amely kellően pontos ahhoz, hogy a vámigazgatási szervek az árukat azonosítani tudják.

	18 06 000 000
	Csomagolás
	G4
	Ez az adatelem az árunyilatkozat, illetve az értesítés tárgyát képező áruk csomagolásának részleteire vonatkozik.

	18 06 003 000
	A csomagok típusa
	G4
	A csomag típusát meghatározó kód. (CL017 – CSRD törzs)

	18 06 004 000
	Csomagok mennyisége
	G4
	A csomagok teljes mennyisége a legkisebb külső csomagolási egység alapján. E mennyiség az egyedi tételek száma, ha azokat oly módon csomagolták, hogy a csomagolás megbontása nélkül nem választhatók külön, vagy – ha csomagolás nincs – a darabszám. Ezt az információt nem kell megadni, ha ömlesztett áruról van szó.

	18 06 054 000
	Fuvarozási jelzések
	G4
	A szállított egységeken vagy csomagokon szereplő jelek és számok szabad formátumú leírása. 
Ezt az információt csak a csomagolt árukra kell megadni, ha van ilyen. Az áruk konténeres szállítása esetén a szállítótartály száma helyettesítheti a fuvarozási jelzéseket, amelyeket azonban a gazdálkodó megadhat, ha azok rendelkezésre állnak. Egy UCR vagy a fuvarokmány hivatkozásai, amelyek lehetővé teszik a szállítmányon belüli összes csomag egyértelmű azonosítását, helyettesíthetik a fuvarozási jelzéseket.

	18 08 000 000
	CUS-szám
	G4
	A vámuniós és statisztikai (CUS-) szám a vegyi anyagok európai vámügyi jegyzékében (ECICS) a főként vegyi anyagokhoz és készítményekhez rendelt azonosító. A nyilatkozattevő önkéntes alapon megadhatja ezt a kódot abban az esetben, ha az érintett áruk vonatkozásában nem léteznek uniós jogszabályban meghatározott és a TARIC-ban közzétett intézkedések, azaz ha e kód megadása kisebb terhet jelent a termék teljes szöveges leírásánál.

	18 09 000 000
	Vámtarifaszám
	G4
	Adja meg a bejelentett áruk Harmonizált Rendszer szerinti alszámának kódját. A nem kereskedelmi jellegű áru tekintetében ennek az információnak a megadása nem kötelező.

	18 09 056 000
	A Harmonizált Rendszer szerinti alszám kódja
	G4
	Adja meg a Harmonizált Rendszer szerinti alszám kódját.

	18 09 057 000
	Kombinált Nómenklatúra-kód
	G4
	Adja meg a Kombinált Nómenklatúra-kód két további számjegyét.

	19 02 000 000
(19 02 001 000)
	Forgalom hivatkozási száma
	G2
	A szállítóeszköz útjának azonosítása, például a hajóút száma, az IATA-járatszám, az útvonal száma, ha van ilyen. Légi szállítás esetén, ha a légi jármű üzemeltetője az árut partnerekkel kötött helymegosztási vagy hasonló szerződéses megállapodás keretében fuvarozza, akkor a partnerek járatszámát kell megadni.
Használatkor ennek az attribútumnak legalább 6 és legfeljebb 8 számjegyből kell állnia.

	19 03 000 000 (19 03 001 000)
	Fuvarozási mód a határon
	G2
	fuvarozási módot, amelyben az áruk az Unió vámterületére várhatóan belépnek. Kombinált szállítás esetén a 19 08 000 000 számú adatelem (»Határon átlépő aktív szállítóeszköz«) vonatkozásában meghatározott szabályok alkalmazandók. Ha a légi szállítmányt a légitől eltérő más fuvarozási módon szállítják, ezt a más fuvarozási módot kell megadni. (CL018)

	Code
	Description
	

	1
	Maritime transport
	Tengeri szállítás

	2
	Rail transport
	Vasúti szállítás

	3
	Road transport
	Közúti szállítás

	4
	Air transport
	Légi közlekedés

	5
	Mail (Active mode of transport unknown)
	Levél (Az aktív szállítási mód ismeretlen)

	7
	Fixed transport installations
	Helyhez kötött szállítási berendezések

	8
	Inland waterway transport
	Belvízi szállítás

	9
	Other mode of transport (i.e. own propulsion)
	Egyéb szállítási mód (azaz saját meghajtás)





	19 06 000 000
	Szállítóeszköz érkezéskor
	
	

	19 06 017 000
	Azonosító szám
	G4
	Ezen információként tengeri és belvízi szállítás esetén a hajó IMO-azonosító számát vagy egyedi európai hajóazonosító számát (ENI-kód) kell megadni. Más fuvarozási módok esetében az azonosítási módnak azonosnak kell lennie az adatszolgáltatási követelményeket tartalmazó táblázat H1 és H3–H5 oszlopában szereplővel az alábbiak szerint:

Adja meg annak a szállítóeszköznek az azonosítóját, amelyre az árukat közvetlenül berakodták a rendeltetési alakiságok végrehajtását végző vámhivatalnál történő vám elé állításukkor. Különböző rendszámú vontató és pótkocsi használata esetén a vontató és a pótkocsi rendszámát egyaránt fel kell tüntetni. A szóban forgó szállítóeszköztől függően a következő azonosításra szolgáló adatokat lehet beírni: 

	Szállítóeszköz
	Azonosítási mód

	Tengeri és belvízi szállítás
	A hajó neve

	Légi szállítás

	Járatszám és dátum (ha a járatnak nincs száma, a légi jármű nyilvántartási számát kell beírni)

	Közúti szállítás
	A jármű és/vagy a pótkocsi rendszáma

	Vasúti szállítás
	Vagonszám




	19 06 061 000
	Az azonosítás típusa
	G4
	A megfelelő uniós kód használatával adja meg az azonosító szám típusát.

	19 07 000 000
	Szállítóberendezés
	G4
	

	19 07 063 000
	Szállítótartály azonosító száma
	G3; G4
	Jelek (betűk és/vagy számok), amelyek a szállítótartályt azonosítják. A légitől eltérő más fuvarozási módok esetében a szállítótartály egy rakomány szállítására szolgáló, megerősített és rakatolható speciális láda, amely lehetővé teszi a függőleges vagy vízszintes áthelyezést. A légi szállítás tekintetében a szállítótartály egy rakomány szállítására szolgáló, megerősített speciális láda, amely lehetővé teszi a függőleges vagy vízszintes áthelyezést. Ezen adatelemmel összefüggésben a közúti és a vasúti szállításban alkalmazott csereszekrényeket és félpótkocsikat szállítótartálynak kell tekinteni.

Adott esetben az ISO 6346 szabvány hatálya alá tartozó konténerek estében a Konténerek és az Intermodális Fuvarozás Nemzetközi Irodája (Bureau International des Containers et du Transport Intermodal, BIC) által kiadott azonosítót (előtagot) is fel kell tüntetni a szállítótartály azonosító száma mellett. A csereszekrények és félpótkocsik esetében az EN 13044 európai szabványban bevezetett ILU- (intermodális rakodási egység) kódot kell alkalmazni.

	19 07 065 000
	Konténerállapot
	G4
	A szállítótartály telítettségének mértékét meghatározó kódolt információ. (CL709)

	Kód
	Leírás
	Jelentés

	A
	Üres
	Azt jelenti, hogy a szállítótartály üres.

	B
	Nem üres
	Azt jelenti, hogy a szállítótartály nem üres.





	19 08 000 000
	Határon átlépő aktív szállítóeszköz
	G2
	

	19 08 017 000
	Azonosító szám
	G2
	Adja meg az Unió külső határát átlépő aktív szállítóeszköz azonosítóját.

Ezen információként tengeri szállítás esetén a hajó IMO-azonosító számát, légi szállítás esetén az IATA-járatszámot kell megadni, az érintett árukra vonatkozóan korábban benyújtott belépési gyűjtő árunyilatkozatnak megfelelően. Légi szállítás esetén, ha a légi jármű üzemeltetője az árukat partnerekkel kötött helymegosztási megállapodás keretében fuvarozza, akkor a partnerek járatszámát kell megadni.


	19 08 061 000
	Az azonosítás típusa
	G2
	A megfelelő uniós kód használatával adja meg az azonosító szám típusát (CL750):

	10
	A hajó IMO-azonosító száma

	11
	A tengerjáró hajó neve

	20
	Vagonszám

	21
	A vonatszerelvény száma

	30
	A közúti jármű rendszáma

	31
	A közúti pótkocsi nyilvántartási száma

	40
	IATA-járatszám

	41
	A légi jármű nyilvántartási száma

	80
	Európai hajóazonosító szám (ENI-kód)

	81
	A belvízi hajó neve




	19 10 000 000
	Vámzár:
	G2
	

	19 10 015 000
	Azonosító
	G4
	A szállítóberendezésre felrakott vámzárak azonosító számai, ha vannak ilyenek.

	19 10 068 000
	A zárak darabszáma
	G4
	Adott esetben tüntesse fel a szállítóberendezésre felrakott vámzárak darabszámát.

	19 11 000 000
(19 11 001 000)
	Az egységképző eszköz azonosító száma
	G3; G4
	Az egységképző eszköz a postai küldemények szállítására szolgáló rakodási egység. Adja meg az egységképző eszköz azonosító számát, amelyet a postai szolgáltató rendelt az összegyűjtött szállítmányhoz.



[bookmark: _Toc135832774][bookmark: _Toc139008731]Megjegyzések

	[6]
	Az EORI-szám vagy az Unió által elismert, harmadik országbeli egyedi azonosító szám megadása esetén a nevet és címet nem kell feltüntetni.

	[48]
	Legalább a következő adatelemek valamelyikét be kell jelenteni: 
· Az érkezés becsült dátuma és időpontja (a 15 03 000 000 számú adatelem); 
· Fuvarokmány (a 12 05 000 000 számú adatelem) 
· vagy Előokmány (a 12 01 000 000 számú adatelem). 
· A tengeri forgalom esetében ezenkívül a belépési kulcs is használható.

	[49]
	A cím megadásakor vagy az utcát és a házszámot, vagy a postafiók számát kell bejelenteni.

	[62]
	Ennek az információnak az árunyilatkozat kiállításakor fennálló helyzetre kell vonatkoznia.



[bookmark: _Toc139008732]ICS2 1. és 2. fázisban valamint ANPNTS bevezetése után alkalmazott bemutatás/presentation üzenetek elemeinek összehasonlítása

	ELEKTPPN V1.0
	ELEKTPPN V2.0
	ANPNTS-PN

	ELEKTPPN
	ELEKTPPN
	ELEKTANPNTS\PN

	ELEKTPPN\DatOfPreMES9
	ELEKTPPN\DatOfPreMES9
	ELEKTANPNTS\PN\issue\DateTime

	ELEKTPPN\TimOfPreMES10
	ELEKTPPN\TimOfPreMES10
	

	ELEKTPPN\MesTypMES20
	ELEKTPPN\MesTypMES20
	-

	ELEKTPPN\Ics2PPnFej
	ELEKTPPN\Ics2PPnFej
	-

	ELEKTPPN\Ics2PPnFej\Hivoszam
	ELEKTPPN\Ics2PPnFej\Hivoszam
	ELEKTANPNTS\functionalReference

	ELEKTPPN\Ics2PPnFej\Bemutdat
	ELEKTPPN\Ics2PPnFej\Bemutdat
	ELEKTANPNTS\PN\issue\DateTime

	ELEKTPPN\Ics2PPnFej\Bemutszem
	ELEKTPPN\Ics2PPnFej\Bemutszem
	ELEKTANPNTS\PN\personPresentingTheGoods\identification

	ELEKTPPN\Ics2PPnFej\Bemutvh
	ELEKTPPN\Ics2PPnFej\Bemutvh
	ELEKTANPNTS\PN\PresentationOffice\identification

	ELEKTPPN\Ics2PPnFej\Engszam
	ELEKTPPN\Ics2PPnFej\Engszam
	-

	ELEKTPPN\Ics2PPnFej\Begya
	ELEKTPPN\Ics2PPnFej\Begya
	-

	ELEKTPPN\Ics2PPnFej\Begya\Mrn
	ELEKTPPN\Ics2PPnFej\Begya\Mrn
	ELEKTANPNTS\PN\Consignment\PreviousDocument
ELEKTANPNTS\PN\Consignment\PreviousDocument\type=”N355”

	-
	ELEKTPPN\Ics2PPnFej\Begya\BejelentesAlap
	ELEKTANPNTS\PN\Consignment

	ELEKTPPN\Ics2PPnFej\Begya\House
	ELEKTPPN\Ics2PPnFej\Begya\BejelentesAlap\House
	ELEKTANPNTS\PN\Consignment\HouseConsignment

	ELEKTPPN\Ics2PPnFej\Begya\House\Sorszam
	ELEKTPPN\Ics2PPnFej\Begya\BejelentesAlap\House\Sorszam
	-

	ELEKTPPN\Ics2PPnFej\Begya\House\Okmanyszam
	ELEKTPPN\Ics2PPnFej\Begya\BejelentesAlap\House\Okmanyszam
	ELEKTANPNTS\PN\Consignment\HouseConsignment\TransportContractDocument\identification

	-
	ELEKTPPN\Ics2PPnFej\Begya\BejelentesAlap\MasterDocument
	ELEKTANPNTS\PN\Consignment\TransportContractDocument

	-
	ELEKTPPN\Ics2PPnFej\Begya\BejelentesAlap\MasterDocument\Okmanyszam
	ELEKTANPNTS\PN\Consignment\TransportContractDocument\identification

	-
	ELEKTPPN\Ics2PPnFej\Begya\BejelentesAlap\MasterReceptacle
	ELEKTANPNTS\PN\Consignment\postalReceptacle

	-
	ELEKTPPN\Ics2PPnFej\Begya\BejelentesAlap\MasterReceptacle\Tartalyszam
	ELEKTANPNTS\PN\Consignment\postalReceptacle\identification

	-
	ELEKTPPN\Ics2PPnFej\Begya\BejelentesAlap\MasterContainer
	ELEKTANPNTS\PN\Consignment\TransportEquipment

	-
	ELEKTPPN\Ics2PPnFej\Begya\BejelentesAlap\MasterContainer\KontenerSzam
	ELEKTANPNTS\PN\Consignment\TransportEquipment\identification
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1. A Bizottság (EU) 2021/234 felhatalmazáson alapuló rendelete (2020. december 7.) az (EU) 2015/2446 felhatalmazáson alapuló rendeletnek a közös adatszolgáltatási követelmények tekintetében történő módosításáról, valamint az (EU) 2016/341 felhatalmazáson alapuló rendeletnek a bizonyos nyomtatványokban használandó kódok tekintetében történő módosításáról 

2. A Bizottság (EU) 2021/235 végrehajtási rendelete (2021. február 8.) az (EU) 2015/2447 végrehajtási rendeletnek a közös adatszolgáltatási követelményekhez kapcsolódó formátumok és kódok, egyes felügyeleti szabályok és az áruk vámeljárás alá vonásában illetékes vámhivatal tekintetében történő módosításáról

3. https://eucdm.softdev.eu.com „UCC Annex B” . Mapping és Usage táblázatok adatai
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